.Brand TLD Designation Application

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (“ICANN”)
12025 Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094

Attention: New gTLD Program Staff

RE: Application for .Brand TLD Designation

Club Méditerranée S.A. (“Registry Operator”), in connection with the execution of the
Registry Agreement for the .clubmed TLD (the “Registry Agreement”), hereby applies
for .clubmed TLD to be qualified by ICANN as a .Brand TLD.

Registry Operator confirms and represents to ICANN that the TLD meets each of the
criteria for the TLD to be qualified as a .Brand TLD, as described in the .Brand TLD
Application Process, listed below, Specification 13 attached thereto, and all
supplemental material accompanying this application is accurate and not misleading in
any respect.

. The TLD (.clubmed) is identical to the textual elements protectable under
applicable law of a valid registered trademark

. The CLUB MED trademark is recorded with, and issued a signed mark data file by
the Trademark Clearinghouse and meets all eligibility requirements.

. The CLUB MED trademark is owned and used by the Registry Operator and its
Affiliates in the ordinary course of Registry Operator’s and its Affiliates’ business
in connection with the offering of any of the goods and/or services claimed in the
trademark registration.

. The CLUB MED trademark was issued to Registry Operator prior to the filing of its
TLD registry application with ICANN.

. The CLUB MED trademark is used throughout the Term continuously in the
ordinary course of business of Registry Operator in connection with the offering of
any of the goods and/or services identified in the trademark registration.

. The CLUB MED trademark does not begin with a period or a dot.

. The CLUB MED trademark is used by Registry Operator in the conduct of one or
more of its businesses that are unrelated to the provision of TLD Registry Services.

. Registry Operator has provided ICANN with an accurate and complete copy of
such trademark registration. (see exhibit A).

. Only Registry Operator, its Affiliates or Trademark Licensees are registrants of
domain names in the TLD and control the DNS records associated with domain
names at any level in the TLD (see exhibit B).

. The TLD is not a Generic String TLD (as defined in Specification 11).

Registry Operator also represents that the trademark registration attached hereto as
Exhibit A and the registration policies attached hereto as Exhibit B are complete and



accurate copies of the official trademark registration and Registry Operator’s
registration policies for the TLD, respectively.

Registry Operator agrees that if Registry Operator makes any changes to its registration
policies for the TLD (whether before or after this application has been approved) that
may disqualify the TLD as a .Brand TLD, it will promptly provide ICANN with a complete
and accurate copy of the revised registration policies. In addition, if Registry Operator
fails to maintain the trademark registration underlying its .Brand TLD application, it
shall promptly notify ICANN of such failure. Registry Operator also agrees to maintain
the criteria required to qualify as a .Brand TLD and to immediately notify ICANN of any
changes in circumstances that could alter the statements made, and supporting
materials provide with, this application.

Registry Operator acknowledges and agrees that this letter is binding on Registry
Operator and, if any of the foregoing representations and agreements becomes untrue
or not complied with, it shall be deemed a breach of the Registry Agreement by Registry
Operator, and ICANN may assert its rights under the Registry Agreement, including by
determining that the TLD no longer qualifies as a .Brand TLD pursuant to the terms of
Specification 13.

Questions about this request should be directed to ||| G-

Submitted by: |

Position: B2B Project Manager
Dated: July 11 2014

Email I



Exhibit A

Trademark Registration



Enreqistre / Registered 04/07/2005

No 003431673

Le Président / The President

Wubbo de Boer
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x *
* Q *  DEPARTENENT «SOUTEN AUX OPERATIONS®

X | & Service «Ragisira el laxes
* Inspection pubique das dossiers/ Renowallaments L607

CABINET LAVOIX
2, place d' Estianne d'Orvas

F-75008 Parls
FRANCIA
Fax: 00 33-153201491

Allcants, 03/06/2013

Renouvellement de marques communautaires

Notificatlon de Finscriptlon au registre (régles B4, paragraphe 3, point k}
ot 84, paragraphe 5, du REMC)

N*® e dossier d'inscription: T007280343

Yolre référence: ~ IACR MET13P0012

N de dossier de MC: . 0034673

Date de dépot: 22/10/2003

e efidentification, nom ef adresse 45841

de latles thilairs(s) de la MC: CLUB MEDITERRANEE {sucliété
anonymes) ‘
11, rue de Cambral
F-75019 Parls
FRANCIA

Nous avons le plalsir de vous [nformer que le renouvellement de fenreglstrement de
marque communautalre susmentionné a été Insciit au reglsire des margues
communautalres le 02/06/201 3, Le renouvellement est valable pour une durée de dix
gnnées et prend effet & compter du jour sulvant l'expiration de l'enregistrement.

veulllez noler que I'Office mémellra aucun ceitificat de rariouvellenent, Cette
nelification conslitue la confiimalion officlelle du renouvellement. Afin d'obtanir de
plus amples renselgnements, notamment ia prochalne date d'expiration, vous
pouvez consulter CTM-Onlne a ladresse sulvante ;
hilp oami.europd .ewowsiw/pages/CTMindex.Irdo

** **
L2
i {[.,;.:4

Guido FAEL
Tel +34 96 513 8865

TOO72680343 £ 003431673

Avedida oy Europa, 4« € - 03008 Alcanty » Esragne
Tol, +34 €6 613 0100« Fax+34 06 513 1344
VAYiv.0 2ml.eureps ey
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MARQUES, DESSING ET MODELES

003431673
221012003
10/01/2005

04/07/2005
08/08/2005

22102013

Club Med

27.05.01%

CLUB MEDITERRANEE (sociélé anonyme)
1, rua de Cambrai

75019 Parls

FR

CABINET LAVOIX

2, place d' Eslienna d'Orves

76009 Paris

FR

- FREN

Eg - 3

Preparaciones para blanquear y olras sustanclas para fa co-
lada; preparaclones para limpiar, pullr, desengrasar y raspar;
Jabones, perfumeria; produclos de perfumeria, acelles
esenclales, cosmélicos, lociones y cremas solares, cremas
de masajs, loclones capilares; dentifricos.

E§ - 4

Aceltes y grasas induslrafes; lubricantes; produclos para
absorber, regar y concentrar el polvo, combuslibles {incluyen-
do gasolinas para motores) y materslas de alumbrado;cande-
las, lamparillas de noche, velas y machas {ituminacion), velas
perfumadas.

ES - 9

Bolsas para aparalos folograficos y cdmaras, fundas para
aparalos folograficos y cdmaras, agendas elecirénleas;fundas
y esluches para teléfonos moviles, malefines y maletas espeé-
cialmente disefiados para el transporte de teléfonos movi-
les;gafas, aparatos fotogréficos desechables, peliculas, cé-
maras, cassles da video, aparalos para juegos disefiados
para ser ulliizados s6lo con un lelevisor, juegos automaticos
{maquinas de pravio pago);aparatos & Instrumentos cientificos
{no de uso médico), ndulicos, gaodésicos, aparalos e inslru-
menlos para la conducelén, distibucidn, transformacién,
acumulacién, regulaclén o mando de la cordents eléctiica,
aparatos & Instrumentos fotogréficos, cinematogréficos, opli-
cas, de pesar, de medida, da sefalizacién, de control (inspec-
¢lon), de socorro {salvamenlto) y de ensefianza; aparafos
para la grabaci6n, transmision o reproducclon de sonido o
Imagenes; soportes de ragistro magnéticos, discos acdsticos;
caseles da video, casetes da audlo, discos compactos (audio-
vldeo), discos da video, discos épticos compaclos; Distribui-
dores aulomélicos ¥ mecanismos para aparalos de previo
pago; cajas ragisiradoras, magquinas calcutadoras, equipos
para ef tratamignto de la Informacion, ordenadores; oxtinlores;
tarjetas de débilo, de crédito, de acreditacion, privativas, ar-
Jetas telefonicas, tarjetas magnélicas y tarjetas con chip.

ES - 12
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Vehlculos; aparatos de locomocion terrestre, adrea o marlti-
ma, automdviles, autobuses, cochas de lurismo, vehlculos
de Wrismo, vehiculos ulilitarios, biclclstas, aviones, veleros,
barcos de crucero;kayaks, calamaranes ¢on exclusidn de los
antirroho aléctricos y slecirénicos para vahiculos.

g - 14

Matales precivsos y sus aleaciones que no sean para uso
dental; Joyerla, bisuterfa, piedras precioses; telojeria e Instru-
mentos cronométricos, relojes, pulseras de relojes, crondms-
fros.

ES - 15

Tarjetas de Identificacidn no magnéticas, ftarjetas bancarias
(no rragnéticas), de crédito, de pago, de acredllacion, priva-
livas, papel y carton {bruto, semislaborado o para la papelerla
o la imprenta): productes de Imprenta; articulos de encuader-
naclén; fologratias; papeleria; cuadernos, aschivadores, car-
petas para documenlos, ¢arlapaclos, larros para lapices, pa-
poleras, plumieres, agendas; productos de imprenta; adhesi-
vos {pegamantos) para la papslerfa o fa casa; maleriales
para arlistas; ceplllos; méquinas de escribir y ariculos de
oficina (exceplo muebles); estuches escolares, gstilograficas,
tapices ¢ Instrumentos de escritura, fundas de estitograficas
y fundas de instrumentos de escrilura; Malteral de instruccion
o de ensefanza excepto aparalos; caraclerss de imprenta;
todos refacionados con las inversiones.

ES - 18

Cuero o imilaclonas de cuero; pieles de animales; baules y
belsos de viaje; equipaje; sacos de playa, bolsos de viaje;mo-
chifas, bolsas de ruedas, sacos de camplsta, bolsos, boisas
alargadas de viaje, bolsos banana, bolsos de cintura, cofraci-
los destinados a contener artfculos de aseo llamados "vanity
casas”, alforjas, morrales, maleias con ruadas;articulos de
marroquineria de cuero o Imitaclén de cuero, portadocumen-
tos, cartapaclos, bolsas da escolares; paraguas, sombrillag
y bastones; fuslas y guarnicioneria.

ES - 19

Materigles de canstrucclén no matélicos; tubos rigidos no
metdlicos para [a construcclon; productos para la construceidn
ds carreleras: asfallo, pez y betdn; conslruccliones transpor-
tables no metélicas; monumentos no metdlicos, pledras nalu-
rales y arlificlales, cemento, cal, mortero, yesoy grava, tubos
de gres o cemento;cenadores (construccidn), caberizas da
jardin no meltdlicos, monumentos de pledra, chimeneas,

ES - 20

Musbles espejos y marcos; arllculos {no comprendidos en
ofras clases) de madera, corcho, cafta, junco, mimbre, cugrno,
hueso, marfif, ballena, concha, dmbar, nacar, espuma de mar,
sucedaneos de todas eslas materias o materias plasticas;co-
fines de jardin, colchones de playa y de piscina,

£S5 - 22

Cuerdas {que no sean de caucho, i de raquetas, ni de instru-
mentos musicales), bramanies, redes de pesca, redes de
eamuflaje, lonas para liendas de camparia, lonas (que no
sean de salvameno, ni para cochecitos), vefas (aparejos),
materiates de rellano (exceplo caucho o materias plésticas);
materias texliles fihrosas, en bruta.

ES - 24

Tejidos para uso textil; colchas y tapeles; ropa blanca para
hoslelerla, ropa de mesa y de camatoallas de baflo y saba-
nas:toallas de playa; fundas de cojines.

ES - 26

Vestidos, calzados, sombrereria.

E§ - 28

Juegos, jusgos automaticos que no sean de previo pago ni
aguallos disenados para ser wilizados sblo con receptor de
felovisién y aparalos de Juegos efeclrdnicos que no sean

No 003431673 J 1719
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aquellos disefiados para ser ulillzados sélo con un recaptor
de televisidn; Juguetes; nalpes; articulas da gimnasla y de
deporte (exceplo ropa, calzados y alfombras); bolsas de dé-
portg; decoraciones para arbolas de Navidad.

E§ - 34

Tabaco; arliculos para fumadores que no sean de metales
preciosos; cerillas.

BY - 35

Servicios en maleria de publicldad y de promociony serviclos
de asesoramisnto en relacion con lodo ello, sarvicios de
asesoramiento en el campo de los nagocios comerciales, (o-
dos eslos serviclos prestados en linea o en llempo diferido &
partir de sistemas de lratamlanto de dalos, de bases de datos
informéticas o de redas informélicas o tetematicas, incluyendo
tntemet y Ja malla munclal; Anunclos y publicidad; gestién
operativa; geslion administrallva de aldeas de vacaclones y
de hoteles; administracion comercial; servicios de {rabajos
de oficina; Distribuclon de prospactos, de muestras; servicios
de suscripclon a periddices para lerceros, consuitoria, Infor-
macién o asesoramiento en maleria do negocios; contabllidad;
reproduccitn de documentos; agenclas de empleo; gestion
de ficheros de ordenador; seivicios de organizacién de expo-
siciones, de farias con fines comerctales ¢ publicitarios,

ES - 36 .

Serviclos de Informacién relaclonados con negocios financie-
ros y bancarios, con ssgurgs y ¢on nagoclos inmaobillarios
prastados en linea ¢ an tiempo diferido a parllr de sistemas
de lralamfento de dalos, de bases de datos informaéticas ¢
redes informAlicas o leleméaticas, incluyendo Internet y la ted
global; seguros y finanzas; patrocinio de fondos; organizactdn
de seguros de viaje; cobro de deudas; Asunlos financlaros;
negocios monelarios.; Servicios de negacios inmobiliarios;
cajas de previsidn; emision de cheqgues de vias y cartas de
crédito; tasacitn de inmuebles; gastion Infobikiaria; alquller
da fondos da comercios y de inmuebles; serviclos de tarjetas
de créditofdébito.

ES - 38

Telecomunicaciones; agencias de prensa y de Informacion;
senvicios de leletexto; servicios de transmision, de comunica-
clén y de telacomunicaciones para la informacién y la venta
de sstancias; Sarviclos de transmisitn, de comunicacion y
{etacomunicacion en todos los medios, intluyendo electréni-
cos, informalicos y lelefonicos; servicios de transmislon, de
comunlcacian v de lelecomunicacion de mensajes, de infor-
macién y de todo tipo de dalos, incluyendo los suministrados
anlinea o en fiempo diferido a parir de sislemas de fralamien-
to de la Informacitn, de bases de datos Informéticas o de re-
des informAticas o lelemética, Incluyendo Infernat y [a malla
mundial; servicios de correo y de mensaleria clectrénica a
informatica; servicios de facililacion de informacionss y de
neliclas por telecomunicacién; servicios de suminisiro de ac-
ceso por telecomunicacion y por conexién a sistemas de tra-
tamianto da dalos, a bases de datos Informéticas o a redes
informaticas ¢ lelematicas, ncluyendo Internetyfa Red;semvl-
cios de telecomunieacion suministrados via Internet;senvicios
de suministro da infermacién en linea a pariir de una base
de dalos Informética o telemdlicao de fa Red;lransmision de
textos, documentos eleclronicos, de bases de dalos, de gré-
ficos y de informacion audiovisual accesible por ordenadory
por redes de comunicacion, incluyendo Intarnet;serviclos de
facilitacién de lempos de acceso.a bases de datos accesibles
por ordgnador y por redes de comunicacion para publicacio-
nes perisdicas y otros produclos imprasos relacionados con
Internet;alquiler de tiempos de acceso a un cantro servidor
de bases de dalos informalicas o teleméticas.

ES - 39
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Transporie; embalaje v almacenamiento de productos;
acompaiiamiento de vigjeros; Qrganizacion de viajes; servicios
de repatriacién de viajaros al extranjero; serviclos de mudan-
zas; dislribucién de peribdicos; distribucién de agua y de
elaclricidad; explotagion de transbordadores; remolque matl-
timo;descarga, reflolamlento de buques; almacenaje, almace-
naje de vesidos; alquiler de refrigeradores; alquiter de garajas;
alquiler de vehlculos y caballos; Mediacidn de vehiculos de
alquiler; servicios de laxis; reservas de plazas de viajes; ser-
vicios de lransporte y entrega praslados a través de la red
Intainet; servicios de una agencia de viajes; organfzaclén de
cruceros, de excursiones; visitas wrlslicas; Informacién en
materia de lransportes y viajes;almacenamiento dae soportes
de datos o de documentos almacenados glactronicaments,
E§ - 41

Educacion; practicas; campamenlos de perfeccionamlento
daportivo {cursillos); esparcimlanto y diversién; actividades
cullurales y deporiivas; serviclos de clubs {entretenimiento o
educacién); serviclos de clubes de salud (puesia en forma
fislca); publicacin de libros y revistas; préslamo de libros;
doma de animales; produccién de espactaculos, de peliculas;
agencias para aristas; alquiler de peliculag, de grabaciones
fonograficas, de aparatos de proyeccion de cing y de accaso-
rios de decorados de teatro; ediclén de clntas de video; orga-
nizaclén de concursos an materia de educacion o de esparcl-
miento; organizaclan y direccidn de coloquios, .conferencias
y congresos; organizacion y diraccitn de congresos, de colo-
quios, de conferencias; organizacian de lolerias; reserva da
entradas para aspactdculos; servicios de asasoramienic y de
informacién en ef campo de fa educacion, de la formaclén y
del acis, Incluldos los prestados en linea ¢ en liempo diferido
a pariir de sistemas de tratamiento de datos, do bases de
datos Informaticas o de redes infarmaticas o telemalicas, in-
cluyendo Inlernot y 1s Red; servicios de reporieros, de impre-
sionado an cintas de video.

ES - 43

Sarvicios de restauracion (ailmentaclén); servicios hoteleros,
serviclos de reserva de hoteles; alojamiento lemporali canhi-
nas, cafeterlas, restaurantes de aulosarvicio;servicies de
bares, de discotacas; servicios de comidas para llavar; algullar
de salas de reunion; facilitaclon ds terrencs para instalaciones
de camping; Alquller de construcciones transportables; alquiter
de liendas de campafia; servicios de campamentos de vaca-
ciones; casas de vacaciones; explatacién de lerrenos de
camping; Servicios deé casas de retiro (asilos) para personas
mayares {anciancs); jardines de infancia; guarderfas Infanliles;
servicios de cuidado de nifios;alquiler de mesas, de sillas, de
ropa de mesa, de cristelerias;alquiler de ropa de cama, pen-
slones para animales.

ES - 44

Salonas de belleza y de peluqueria; servicios de masajes;
cuidados de higiene y de beileza para seres humanos, para
animales;servicios de balneoterapiay de talasoterapla, servi-
cios de baitos turcos:servicios de casas de reposo y de con-
valacencia;alquiler de Instataciones sanitarias;servicios meédi-
cos, aslistencia médica, consultoria en materia de farmacia;ser-
viclos de Jardineros palsafistas y da horticullura, mantenimisn-
1o del césped; servicios de dptica; servicios velerinarios y de
agricultura; alquiler de malesial para explotaciones agrlco-.
las:cela de animalss, aseo y arreglo de animales; serviclos
de aromaterapla; Arreglos florales; Consultorios médicos,
alencidn sanitaria, servicios hospitalarios, asistencia médica,
consullas farmacéuticas, serviclos de lratamiento de dialisis,
manicura; masaje; servicios de un psicdlogo; sanatorios.

Dy - 3

Blegemidler og andre midler §il vask og rensning af taj; pras-
parater th rengering, polering, affedlning samt slibemidier;

[ No003431673 | 2119
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Sesbe, parfumerivarer; parfumerivarer, aleriske olier, kosme-
tiska praaparater, lolioner og selcremer, massagecrems, har-
vand; tandplejemidler,

DA - 4

Olier og fedistoffer til industrielte formal; smaramidler; midler
til absorbering, fuglaling og binding af slav, breendstoffer
{herunder motordrivmidier) ag belysningsstofferkearter, natlys,
lys og veeger (belysning), duftlys.

DA - 9

Poser lll fotoapparater og kameraer, omslag til foteapparater
og kameraer, slektroniske kalendere,omslag 0g eluler til mo-
billelefoner, rejsekuffarter og kufferter specialt designet 1
transport af moblltalefoner;prillat, engangsfoloapparater, film,
kameraer, videokaseiler, apparater ti! eleklroniske spil, kun
til brug med fjemsynsapparater, spilleautomater {maskiner
med rapntindkastyvidenskabetige (dog Ikke lil madlcinske
format), nautiske, geodeliske apparaler og instrumenter, ap-
parater og instrumanter it ladning, distribution, transformalion,
akkumutation, regulering og styring af elekirisk strem, fologra-
fisks, kinematografiske, optiske apparater og insteumenter
saml apparater og Instrumenter tl vejning, méling, signalering,
kontral, livredning og undervisning; apparaler lll oplagelse,
transmilssion og gengivelse af lyd eller billede; magneliske
databarere, lydplader; videoband, lydkasselter, cd'er (audio-
video), videodiskeller, opliske cd'er; Menlaulomater og -appa-
raler: kasseapparaler, ragnemaskiner samt databehandlings-
udstyr og compulere; ildsiukningsapparater, kontokorl, kredil-
korl, kontokort og perseniige kort, teteforkor, magnstiske kart
og chipkori.

pA - 12

Karelefer;, befordringsmidier 1il brug pa land, | luften eller |
vandot, automabller, busser, turlstbusser, turistkeretajer, er-
hvarvskerete|er, cykler, Ny, sejlbade, keydslogtssklba;kajakker,
katamaraner, dog ikke elekiriske og efeklroniske alarmsyste-
mer til karetajer,

bA - 14

dle melaller og Jegeringer heraf, ikke ti odontologiske
formdt; juvelararbelder, smykker, eedelstans; ure og kronome-
triske Instrumenter, ure, armband tit ure, kronometre.

DA - 18

Ikke-magneliske identifikationskert, bankkart {ikke magneliske)
, kredilkor, betalingskort, kentokort, personkort, papirog pap
(uforarbefdet, halviorarbejdet eller til papirhandlervarer aller
trykkerivirksomhed); iryksager; bogbinderiartikier; folografier;
papithandlervarer; notesbager, ringbtnd, dokumentomslag,
skriveunderlag, blyanisholdere, papirkurve, pennezesker,
lommekalendere; lryksager; Kiesbemidler il paplevarer cg il
husholdningsbrug; arikler il brug for kunsinere; harster;
skrivemaskiner og kontorartikler {dog lkke mebler),; panalhuse,
blyanter, farveblyanler og gkriveredskaber, etuiec lil biyantar
og etuler til skriveredskaber; Instrukiions- og undervisnings-
materiale {dag Ikke apparater); rykiyper; alle i forbindelse
med investeringsanliggender.

PA - 18

Leeder og lsederimitationar; skind og huder; kufferter og rejse-
lasker; bagage; strandtasker, rejsetaskerirygsoskke, indkeb-
stasker p& hjul, rygszekke U lejrsport, héndtasker, palselasker,
banantasker, beelletasker, lolletnecassaire, sadeltasker,
jagliasker, kufferter med hjuliteedarvarsr og varer af imiteret
jzader, dokumentmapper, tornysler, skolelasker; paraplyer,
parasoller og spadserestokke; piske og sadelmagervarer,
pA - 19

Bygningsmalerialer, Ikke af metal; stive rorledninger lil byg-
ningsbrug {ikke af metal); vejbygningsmaterialer; asfait, beg,
fjere og bitumen; transpartable bygninger, ikke af melal;
monumentér, ikke-metalllske, naluisten og Kunstige slen,
cement, kalk, martel, puds og grus, rer af sandsten elier ce-
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mentlysthuse {bygninger), haveskure ikke af matal, stenmonu-
menlar, pejse.

bA - 20 .

Mabler, spejle og biledrammer; artikler (ikke Indehotd!  andre
klasser} af tres, kork, rer, spanskrar, kurveflelning, horn, ban,
olfenben, fiskeben, skildpadde, rav, perlemor, merskum samt
af erstatnlngssloffer for disse matetialer eller af plastic;have-
puder, lufimadrasser il strandbrug og brug i svemmebassiner.
PA - 22 -

Tovvaark (ikke af gummi, ikke lil ketsjere, tkke tit musikinstru-
manter), reb, finer, fiskenet, kamouflagenet, lelta, presenninger
{ikke til tivredning, ikke Ul barnevogne), sejl {rigning), polsirings-
materiale {dog lkke af kautsjuk eller af piastic); ubearbejdel
fibarmateriale til tekstiifabrkation.

DA - 24

Vasvede sloffer til tekstile formal; senge- og bordiaappes; finned
til hotelbrug, bord- ag sengelinned;badehandkiader og -lag-
nee:slrandhandklader og -lagner; pudebatreek,

DA - 25
Beklmdningsgenstande, fodtaf og hovedbekleedning.
DA - 28

Spil, spilleautomater, andre end med mantindkast og sadanne
1l brug med flernsynsapparaler og elekironiske spll andre end
sadanne kun til brug med flernsynsapparaler; legets); spille-
korl; gymnastik- og sportsariikler {Undtagen beklzedning, fodig]
og malter); sporistasker; julepynt.

by - 34

Tobak: arlikler for rygere, Ikke af sxdle metalier; teendstikker.
pA - 35

Tienesleydelser inden for annoncs- ag reklamavitksombed
og salgsfremme samt radgivaingsijenestes i forbindelse her-
med, rAdglvning vedrarende torrelningsvircksomhed, alle disse
fienesteydelsar levares online alier offline fra databehandlings-
syslamer, databaser, edb- eller telematiske netvaark, inklusive
internaliel og World Wide Web; Annonce- og reklamavirksom-
hed saml PR-virksomhed; driftsledetse; adminislratian af feri-
ehuse og hotefler; forrelningsmesssig administration; kontora-
pgaver: Distribution af prospekler og varepraver; avisabonne-
menisijenester for lrediemand; rddgivning, information gller
oplysninger vedrerende farcetningsvirksomhed; regnskabsfa-
relse; reproduklion af dokumenter; arbejosformidiingskontorer,
styring af edb-arkiver; organlsering af udstillinger og messer
mad kammercialle aller reklamemeassige formal,

bA - 38

infarimatlion om finansiel vicksomhed, bankvirksomhed, forsik-
ringsvirksormhed og gjandomsmesglervirksomhed leverst on-
line eller offine fra dalabehandlingssystemer, alaktroniske
databaser eller computernelvaark eller tefematiknel, inklusive
Internatiet og World Wide Web; forsikring og finansief vitksom-
hed; sponsorering gennem fonde; forsikringsvirksomhed i
{orbindelse med afrangering af rejser; geeldsindrivelse; Finan-
siel virksomhed; valularisk virksemhed; Ejandomsmasglanvirk-
somhed; pensionskasser; udsledelse af rejsechecks og rem-
bursar; vurdering af fast eJandom; forvaitning af fast ejendom;
udlejning af forrelninger og ejendomme; kredit- og dabetkort-
service,

pa - 38

Telakommunikationsvirksomhed; presse- og nyhedsbureatler;
kommunikation via computerskarme; transmissionsvirksom-
hed, kommunikationsyirksomhed og telekormnmunikationsvirk-
somhed til infarmation og salg af rejser; Transmissions-,
komriwinikations- og telekommunikationsvirksomhed via alle
{ormer for elektroniske, edb- og telefoniske midler; lransmis-
sions-, kommunikations- og telskommunikaliensvirksomhed
af meddelelser, informationar og andre dala, Indbefallet de
somver levers! ontine elfer offine fra databehandlingssystemer,
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elakironlske dalabasor eller edb- eller telematiske nel, herun-
der internetlet og World Wide Web; elektronisk post; tevering
af informalloner og nyheder via telekommunikation; adgang
via lelekommunikation og litkobling 1il databehandlingssyste-
mer, databaser eller edb-netveerk eller telematiske netvaark,
Inklusive Interneltel ag World Wide Web;telskommunikalions-
virksomhed leverst via Internalletilevering af informaltioner
online fra en elektronisk eller telernatisk database eller fra In-
ternellel:iransmission af tekster, elektroniske dokumenter,
databaser, grafik og audiovisuelle informationer, der er tilgeen-
gelige via compulere og kommunikationsnet, inklusive Inter-
nattellavering af atfgangstid 1l databaser via compulere 0g
kommunikationsnetvaerk 6l tidskrifter oy andre lryksager
vedrerende inlernattet;udiejning af adgangstid til edb- eller
telematiske databaseservere.

DA - 39

Transportvirksomhed; emballering cg ophevaring af varer;
ledsagelse af rejsende; Arrangering af rejser; hjemsendelse
af rejsende fra udiandel; fiytleforretning; udbringning af aviser;
vand- ag elektrcitelsforsyning; drift af transportarer; bugsering
af skibe;lodsning, Notbringning af skibe; epbevaring, opbeva-
ring af bekledningsgenstande; udlejning afkalerum; udiejning
af garager; udlejning af befordringsmidler og heste:; formidling
af udlajningskerelnjer; taxikarsel; pladsreservation; lransport
og lavering formidlet via internetiel; turistkontorer; arrangering
af krydstogter og udflugter; sightseeings; information om
transport og rejser;opbavaring af databarero elles elektronisk
lagrede dokumenter.

PA - 41

Uddannelsesvirksomhed; oplasring; sportslejre (Kurser); un-
derholdningsvirksomhed; sportsarrangementer og kulturelle
arrangementer; klubvirksomhed {underholdning eller under-
visnlng); halseklubber (fysisk treaning); udglvelse af beger og
ylade; udlan af boger; dyretraening; produktion af shows og
film; impressarievirksomhed; udlejning af film, fonografiske
optagelser, projeklorer Il blograffilm og tioeher Uil Lleaterdeko-
ralloner: redigering af videobénd; organisering af konkurrencer
pa oplysnings- eller underholdningsomradat; organisering og
afoldelse af kolfokvier, konferencer, kongresser; ledelse og
arrangemant af kongresser, kollokvier, kanfarencer; Jotlerivirk-
somhed; pladsreservation til shows; radgivning og Information
vedrarends uddanricise, undarvisning og fritid, herunder tjo-
nesteydelser, der leveres ontine eller offlne ud frad atabehand-
lingssystemar og compulerdatabaser sller via edb- eller tefe-
matiknet, inklusive Internatlet og World Wide Web; reporter-
virksomhad; videoaptagelser.

DA - 43

Tilvejebringelse af mad og drikke; hoteller, hotalreservation;
vearelsesudlajning; kantiner, cafeterier, selvbeljeningsrestau-
canter:bater, diskoteker; cateringvirksomhed; udlejning af
medelokaler; formidling af camplingfaciliteter; Udlejning af
transportable bygninger; udlejning af telle; ferielejre; feriehjern;
drift af campingpladser; Alderdomshiem og hvilehlem; vugge-
stuer; vuggesiuer, barnepasning;udlefning af stole, borde,
bordlinned, glasvarerudiojning af sengetaj, dyrepensionater.
PA - 44

Skenhedssalen- og frisersatonvirksormhed; massage; sund-
heds-og skenhedspleje til mennasker, til dyr,balneoterapl og
thalassoterap, lyskiske bade;virksomhed | form af rokanvales-
cans- og rekrealionshjer;udlejning af sanitee facliteter:me-
dicinsk hjzelp, leegehjealp, farmaceutisk radgivaing;landskabs-
arkitekur og havearkiteklur, vedligeholdelse af greaspleener;
optikervirksomhed; bistand ved landbrugsvirksomhed, vets-
rinarvitksomhed; udlejning af landbrugsmalerielopdreet,
pleje og trimning af keeledyr; aromaterapi; Blomsterarrange-
ring; Medicinske klinlkker, sundhedspleje, hospitaler, lege-
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hjeelp, farmaceutisk radgivaing, dialysebehandling; manicure;
massage; psykologradgivning; sanatoriar.

pg - 3

Wasch- und Bleichmiitel; Puiz-, Polier-, Fettentfernungs- und
Schisifmitlel; Seifen, Pardfimerion; Parfimeriewaren, dtheri-
sche Ole, Miltel zur Kérper-und Schinheitspflege, Sonnenlo-
tlonen und -cremes, Massagecremes, Haarwiisser; Zahnputz-

mitiel,

DE - 4

Tachnische Ols und Fetts; Schmiermiltel; Staubabsorblerungs-
, Slaubbenetzungs- und Staubbindemitle), Brannstoffe {ein-
schilaitlich Motorentreibstoffe) und Leuchistolfe;Leuchierker-
zen, Nachtlichter, Kerzen und Dochte {fiir Belauchlungszwe-
cke), Duflkerzen.

DE - 9

Taschen fr Fotoapparate und Kameras, Hullen fir Foteappa-
rate und Kameras, elektronische Terminplaner;HUlen und
Etuls fOr Mobiltelefane, Taschen und Koffer speziell fir den
Transport von Mobiltelefonen;Brillon, Elnwegfoloapparate,
Filme, Kameras, Videckasselten, Splelapparale zuy ausschlie-
Hchien Verwendung mil einem Fernsehapparal, automalische
Spiele (geldbetédligle Aulomaten):wlssenschaﬂliche (aufter
fitr medizinische Zwecke), Schiffahris-, Varmessungsapparale
und -instrumaente, Apparate und Instrumente fiir ¢le Leitung,
Varteilung, Umwandlung, Akkumufalion, Regelung oder
Steverung von elekirischem Strom, photegraphischa, Film-,
optische, Wage-, Mefi-, Signal-, Kenlioll-, Rellungs- und Un-
terichtsapparate und -Instrumenle; Apparate zur Aufzelch-
nung, Uberragung ader Wiedergaba von Ton oder Bild; Ma-
gnetaufzeichnungstriiger, Schallplatten; Videokassellen, Au-
diokasselten, (Audio- und Video-)CDs, Videoplatten, optische
CDs; Verkaufsautomalen und Mechaniken fir geldbetiligte
Apparate; Reglstrierkassen, Rechenmaschinen, Datenverar-
heilungsgerdte und Computer; Feuerlscher, Dabit-, Kredit-
karten, Akkreditierungskarten, Privatkarten, Telefankaiten,
Magnetkarten und Chipkartan.

DE - 12

Fahrzeuge; Apparale zur Befdrderung auf dem Lande, in der
Luft oder auf dem Wasser, Krafifahrzeuge, Busse, Reisebus-
se, Personenkrafiwagen, Nulzfahrzeuge, Fahrréder, Flugzeu-
ge, Segelschlffe, Kreuzfahrischiffe;iKajaks, Kalamarane,
ausgenommen elektrische und eleklronische Diebslahlsiche-
rungen fir Kraflfahrzeuge.

DE - 14

Edelmetails und deren Leglerungen, aufer flir zahnérzlliche
Zwecke; Juwellerwaren, Schmuckwaren, Edelsteine: Ubren
und Zeitmessinstrumenle, Armbanduhren, Uhrenarmbénder,
Chranometer.

DE - 16

Nichit magnelische [dentifikalionskarten, {nicht magnetische)
Bankkarten, Kraditkarten, Zahlkarten, Akkfaditlerungs-, Prival-
karlen, Papler ader Pappe (unbearbsitet, als Halbiabrikat oder
fur Papler- und Schreibwaren oder Druckerelerzeugnisse);
Druckereierzeugnisse;  Buchbinitastikel; Photografien;
Schreibwaren; Schreibhefte, Hefter, Aktenhillen, Schraibun-
tertagen, Bleistifthalter, Paplerktrbe, Schreibetuls, Tarminpla-
ner; Druckerelerzeugnisse; Klebstoffe [ir Papler- und
Schraibwaren cder fir Haushallszwecke, Kinstlerbedarfsar-
likel: Biirsten; Schraibmaschinen und Blroartixe (ausgenom-
men Mdbel); Federmappen, Stifte, Blelstifte und Schreibgerd-
te, Stifthillen und Hillen f0r Schrefbinstrumente; Lghr- und
Unterrichismiltal, ausgenommen Apparate; Drucklettern; alle
in Bezug auf Investilionsangelegenheiten.

pg - 18

Leder und Lederimitationen; Haute und Felle; Reise- und
Handkoffer:  Gepiickslitcke;  Strandlaschen, Relsela-
schen:Rucksécke, Einkaufstaschen mil Rallen, Campingta-
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schan, Handlaschen, Relsetaschen In Form einer Rolle, Rei-
setaschen in From einar Banane, Giirtaltaschen, Toileltene-
cossairas, Saltellaschen, Jagdiaschan, Kofferrollar;Feinleder-
waren aus Leder oder Ledermitationen, Dokumentankofier,
Schulranzen, Schultaschen; Regenschirate, Sonnenschirms,
Gehsiticke und Spazlessticke; Peilschen, Pfardegeschirfe
und Satlleswaren.

DE - 19

Baumaterialien, nichi aus Metali; Rohre fUr Bauzwecka, nicht
aus Metall; Straltenbaumateralien; Asphalt, Pech und Bitu-
men: transportable Bautan, nichl aus Metall; Bauwerks, nicht
aus Metall, Nalur- oder Kunststeln, Zement, Kalk, Muriel, Gips
und Kies, Rohre aus Sandstein cder Zement;Lauben {Bauwer-
ke), Gartentauben, nicht-aus Metall, Bauwerke aus Stein,
Kamine.

pE - 20

Mabel, Splegel und Rahmen; Artike! {sowell sle nichlin ande-
ten Klassen enthislien sind) aus Holz, Kork, Rahr, Binsen,
Weide, Horn, Knochen, Elfanbein, Fischbein, Schildpatt,
Bernsieln, Pedmutler, Mearschaum, deren Ersatzstoffen ader
aus Kunsisloffen;Gartenkissen, Matten fir Strand und
Schwimmbad.

DE - 22

Schnire {nicht aus Gummi, nicht fUr Sportgchliger, nicht als
Saiten fir Musikinstrumente), Bindfdden, Flachernetze,
Tarnnetze, Zelts, Planen (nicht fiir Retlungszwecks, nicht far
Kinderwagen), Seget (Takelwerk), Polsterlllsioffe (aufter aus
Kautschuk oder Kunststofien); rohe Gespinstfasem.

DE - 24

Gewebo f0r texlile Zwecke; Belt- und Tischdecken; Hotehvd-
sche, Tisch- und Bailwische;Badetlicher und -laken;Handiy-
cher und Strandlaken; Kissenbezlige.

DE - 26
Bekleidungsstilcke, Schuhwaren, Kopfosdeckungen.
pE - 28

Spisle, automalische Splele, ausgenommen geldbetétigle
Spisle und solche als Zusatzgerdte fur Fernsehapparate, und
elekironische Spiatapparale, ausganommen ats Zusatzgerdte
fiir Fernsehapparate; Splelzeuge: Spietkarien; Turn- und
Sportartike!, ausgenommen Bekleidung, Schuhe und Malten;
Sporttaschan; Christbaumschmuck.

pE - 34
Tabak: Raucherartlkel, nicht aus Edelmetall; Slreichhdlzer.
DE - 35

Diensilelstungan und Beratung im Barelch Werbung und
Verkaufsfdrderung, Beratung in Geschifisangelegenhelten,
Berailstallung sémilicher gananater Dienstisistungen onfine
oder offline tiber Datenverarbeilungssystems, Datenbanken
oder Informations- und Telematiknetze einschiloflch Internst
und World Wide Web; Werbung und Offentiichkelisarbeit;
Belriebsmanagemeni; Verwaliung von Ferianddriern und
Hotels; kaufm#nnische Venwaitung; Biroarbelten; Verteilung
von Prospekten unid Warenmustern; Vearmilitung von Zeitungs-
abonnements for Drilte; Beratung, Informationen oder Aus-
kiinfte In Geschiftsangalegenheilen; Buchhaltung; Reproduk-
tion von Dakumenten; Parsonaivermittiung; Management von
Compulerdaleien; Veransiallung von Aussteliungen und
Messen fiir widschafllichs und Werbezwecke.

DE - 38

informationen in Finanz-, Bank-, Versicherungs- und Immobi-
lienangelegenheiten, anline oder zeilverselzt iber Datenver-
arbeilungssysteme, Datenbanken oder Daten- oder Telema-
liknetze einschlieflich tnternat und World Wide Web; Versi-
cherungs- und Finanzwesen; Spendensponsoring; Organisa-
lion von Relseversicherungen; Inkassogeschifte; Finanzgs-
schéfle; Geldgeschifle; Immobilienwesen, Sparkassenge-
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schafte; Ausgabe von Reiseschacks und Kreditbriefen; lmmo-
billenbawertung; Immobillenverwaltung: Vermielung von Ge-
warbersumen und Wohnhausern; Ausgabe von Kredit-1Dabil-
karten,

DE - 38

Telekommunikation; Presse- und Nachrichtenageniuren;
Blldschirmtextdianste; Leistungen der Ubsrmittlung, Vermift-
iung und Telskommunikation In Bezug aul Informationen und
verkauf von Aufenthalten; Oberlragungs-, Nachrichteniloer-
milltlungs- und Telekommunikationsdienste mithilfe s&miilcher
Trager einschlloflich elektronischer Miltel, Computer und
Telafon: Ubertragungs-, Nachrichtentigermilliungs- und Tele-
kommunikationsdienste zur Ubsrmittiung von Nachrichten,
Iaformationen und sonstigen Daten aller Ar, einschifefifich
der Berelisteliung von Daten cniine oder offling ilber Daten-
yerarbeitungssysteme, Datenbanken oder Informations- und
Telemaliknelze, einschileflich Internet und World Wide Web;
slekirenische Nachrichtentibermitéung und E-Mall; Bereitstal-
lung ven Informationen und Nachrichten mittels Telekommu-
nikation: Dienstlelstungen elnes Zugangsproviders Gber die
Telekommunikation und Uber den Anschiuss an Dalenverar-
bellungssysteme, an Compulerdalenbanken odar an Compu-
ter- ader Telomaliknetze, einschiiefilich infernet und World
Wide Web Talekommunikationsdienste tber Inlarnet;Bergit-
slellung von Oniine-Informationen ausgehend von Comptdtar-
oder Telamatikdatenbanken oder vom Intarnet:bedragung
von Texten, elektronischen Dokumentsn, Dalenbanken,
Grafixen und audiovisuellen informalionen mit Zugang tiber
Computer und Gber Kammunikationsnatze, einschlieflich in-
ternet:Bereitstellung von Zugriffszelten zu Dalenbanken, dle
iiber Compuier und ither Kommunikationsnetze zugtinglich
sind, fir periodische Verdffentichungen und andere das Inter-
net betrelfends Druckerzeugnisse;Vermistung von Zugangs-
zaltan zu Servern fir Comptter- oder Telematikdatenbanken.
DE - 39

Transportwesan; Verpackung und Lagerung von Waren; Be-
glellung von Reisendem; varanstaitungen von Relsan; Lelstung
der Rilckfthrung von Relsendan ins Ausland; Durchishrung
von Umzligen; Auslragen von Zeilungen; Wasser- und
Slramversorgung; Beldab von Transporifahrzeugen, Abschlep-
pen von Seeschiffan;Léschan von Schiffsfadungen, Wieder-
flottmachen von Schiffen; Lagerung, Lagerung von Beklel-
dungssilicken; Vermisiung von Kithischrinken; Vermietung
von Garagen; Varmletung von Fahrzeugen und Pferden;
Vermitilung von Mietiahrzeugsn; Taxidlanste; Reservierungen
for Relser; Transport- und Lisferdianst iiber das Internel;
Dienstieislungen von Verkehrsbiros; Organisallon von
Kreuzfahrien, Ausflitgen; Veranslaltung von Besichtigungen;
AuskUnfte In Transport- und Relseangelegenhaiten;tagesung
von Dalentrigern oder slekironisch gespeicherten Dokumen-
ten.

bE - #

Unterricht/Ausblldung; Unterricht; Belrieb ven Sportcamps;
Unterhaliung; kulturelle und sportliche Aklivitatan; Belrisb ei-
nes Clubs f0r Unterdichits- und Unterhaltungszwecks Belrieb
von Filnessclubs {Fitness); Verdffentiichung von Blchernund
Magazinen; Verleih von Blchern; Tierdressur; Preduklion von
Shaws und Filmen; Betrieb einer Kinslleragentur; Varmietung
von Filmen, Tonaufnahman, Filmprojektionsgeralan und Zu-
behér, Theaterdekorationen; Bearbeilung von Videobéindern;
Veranstaltung von Bifdungs- und Unterhaltungswettbewerben;
Organisation und Durchfilhrung von Kotloqufen, Konferenzen,
Kongressen; Veranslaltung und Leifung von Kongressen,
Kolloguien, Konterenzen; Veranstallung von Lofterien; Reser-
vierung von Karten fiir Veranstaltungen; Beratung und Infor-
matlon auf den Gebisten Bitdung, Ausbildung und Freizell,
einschlieflich solche, dle online oder zeltvarselzl Uber Daten-
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verarbeitungssysteme, Computerdatenbanken, Computer-
oder Telemaliknetze elnschiieflich Internst und Werld Wide
Wab erbrachl wird; Diensllelstungen eines Reparters; Auf-
zeichnung von Videobédndern.

DE - 43

Verpfiegung und Beharbergung von Gasten; Leistungan eines
Hotels, Holokreservierungen; Beharbergung von Glstem
Kantinen, Cafeterias, Selbstbedienungsrestaurants;Bar-,
Diskothekenbetrieb; Partyservice; Vermletung von Versamm-
lungsrdumen; Berelistellung von Campingplatzeindichiungen;
Varinielung von iransportablen Bauten; Vermielung von Zel-
tan; Belrieb von Feriencamps; Vermistung von Ferienhausern;
Betrieb elnes Campingplalzes; Dienslialstungen von Alten-
und Senicrenheimen; Belrieb von Kinderkrippen; Dienstlels-
" {ungen einer Kindetkrippe; Kinderbefreuung;Verieth von Ti-
schen, Stithlen, Tischwische, Glaswaren;Vermielung von
Ballwische, Tierpensionan.

DE - 44

Dlenstlelstungen von Schiinheils- und Friseursalons; Durch-
fitlhrung von Massagen; Gesundhelts- und Schénheitspflege
{or Mensch oder Tiér;Lelstungen in Verbindung mit Balneothe-
rapie und Thalassctherapfe, Belrigb (drkischer Bader;Belrieb
von Erholungs und Genesungsheimen;Vermielung von Sani-
tarantagan;medizinische Leistungen, medizinische Hitfelais-
ling, Beratung im pharmazeutischen Berelct;Dienslieistungen
aines Giriner oder Landschaftsgestalters und in Bezug aul
Gartenbau, Rasenpflege; Dlenstieislungen eines Oplikers;
Dienstlelstungen auf dem Geblet der Tiermadizin und der
¢ andwidschaft; Vermletung von landwirischafilichen Gerd-
ten: Tierzucht, Tierkosmetik und Tierpllege; Aromatheraple,
Dienslleistungen elnes Floristen; Dienstlelstungen von Kfini-
ken, GesundhaitsfUrsorge, Dienstleislungen von Krankenh#u-
sern, medizinlsche Belreuung, Arzneimilletberatung, Dialyse-
behandlung: Manikire; Massagen; Dienstleislungen efnes
Psychologen; Dlensileistungen ven Sanatorien.

EL - 3

ACUKQVIIKG Trapooksudopata kail dhkeg ouoleg, 10 Givors
TOUC YitL 10 TIAGOILO pOUuav- TIIPROKEUGOpaTa Yia othgwan,
apalpeon Mvoug kat arogeon: Zanotvia, £ién apwpatontoiug:
£l apwjaromaiag, aiBEpa €Aaid, koAAuvTiRd, Aooidy Kkal
Kpépec avTnAOKEG TPOOTATIOG, KPENES Vit pasdgerg, Aooibv
yiot ra pakhidr oBoviookeudopard.

EU - 4

Biopnxavikd £Agra xar Al Amaviixd: ouvBiaelg yia v
anoppbenon, GITOTIoRG Kat GTEpEWOT oKbvrig, Kalowu
(oupTrEpthapBavojiEviov kal Twy Kaualiwy yia KIVITARES),
QuTioTIKéG oucleg AapTIddeg, nACKTpIKG hapmdxie vukTds,
Kepid ke BpUaANBES (Qromiopon), GPWPATIKG Kepid.

EY -9

Tdxol yia @uroypagikés pnxavés Ka cuoKevés Afwng
(kayiEpeg), DNKES yitl QWIOYDOYPIKEG PnXGvéC Kt CUOKEUES
MG (KALEPLC), NAEKTPOVIKES QTGEVTEC KRAAULILIA Kal Brixeg
vig kvard  Tnhéguva, Solrodkia Kol BaAitoeg €@K
axeSiaopéves yia T Hertpopd KIVITOY INAEPIVOV-QUROl,
QuIoYpaEIKES  pnxaves pag  xerong, @A, KGpEpES,
BivT£OKATETEG, TUTREUES TIOIVIBIDY oxeblaopéve yia xpion
anokheigTikd pe ThtoTTikes Bikres, uutdpara Taixvidio
{unxavipate  HE kepparodikinyouokeués kat  Spyava
smotpovikg (pe efalpean éoa Tipoopliovial yia 1arpike
¥prian), VOUTIKG, TOTIOYPOPIKG, GUUKEULS KOl opyava yia 1
ETQOpa, SIavoyH), pETagXNuanopd, cuogupevon, o0apion
it éheyxo Tou ALKIPIKCY peldyarog, GUUKEUES Kb pyava
QUITOYPEMpIKG, KIVOUGTOYpagIKd, OTrTikd, CUyiong, pEEpRONG,
onuatofionang, ehtyxau (emrdpnong), fondelag {Bidowanc)
Kot SiFaoKaklag: OUOKEVES yia TNV Eyypagr, T perdBoon i
mv avamapaywyd fAyou 1 exévag péoa arrefngeuang
payvnTIRty Sedapiviy, Slukol eyypapiv- xaotTeg Biveo,
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kagérec fxou, alpmukvor Bigkor (CD) (fxou-pivieo),
BivreoBlokol, cUpTtukvor orriike! Sigkor Aurbirdrol mwhnrég
Kol unxaviopol pe  kepparoBixiy  Tapiakég pnxavég,
apiByopnyaves, guokeuts  emefepyaciag Sedojitviuy,
nAskrpovikol uohoyloTég: TUPooPLoTpes: Képree xpéwong,
momwang, tvapkng mapoyds Hotwong, TeAariv, TAEPUVIKES,
KGPTES, AyVNTIKEG KAPTES Kl KEpTEG e pikposweEepyaoT.

EL - 12

Oxfpare pnyavauara kivnong otny §Npe, 1ov akp i 1o vepd,.
autokivnTa, Acwgopela, TOUpIOHRG TTO0ApaY, TOUPICTIKG
oxfipara, emayyehpanxd oxfipara, mobfard, agpomAdvd,
|OTIOPORT, KPOUAGEPSTIAOKIKAYIGK, KaTapupdy, EXTOC amd
RAEKTOIKG KUl NAZKTPOVIKG  GYTIKALTITIKG eSonMopG  yid
oxrpara.

EE - 14

Mohbnpa péradha kar kpduata auidv 8x1 yia oBovriarpiki
xpion: koouiyary, elSn yprooxciag, oAl AlBol- £1dn
wpohoyoTiollag Kal XPOVOUELTPIKG dpyava, poAbyIa XEpas,
pTtpaotAL yia poAdYId, XpovOUETPa.

Eli - 16

i) payvTiké Tautérarec, Tpamelikég kapTeg {Un payvaTKee),
nlotwans, TARPuS, dvapgng nopoxris risTwons, TIEACIIY,
xapt ke yuprovi (GKarpyaoTo, nEikiepyacpivo q yia
yaprkd ff &viuma) éviuno uAikd UAIKG piAodealag:
guroypagleg: £1dn xapronwelou: 11padi, VTOOIE, KaADLHUT
yia  fyypaga, emtpamifia  GIUTFAXGPTG, emrpantieg
pohufodixeg, kahdfio yia Xapnd, pHoMifodiKes, arfévies:
£vTUTTR DA KOMAES yio Xaprikd 1} oiakég xprioeig: UAId yia
KaAMEEXVEC BOUPTOES: ypagopnxaves xar elon ypagpelou (Exrég
v ETITTAWY)- oX0MKES KaoETives, otuhoypdgol, HoAUB xal
dpyava ypagiie, kaAduEara yig g1uhoypdpous kgl yia Spyava
yoapds: YAiké Bidaakadlag kai exralievorns, EX 146 QUOKEVDV:
JUTIOYPUpIRG  TTOIXEN: G10 OUVORG TOUG OF OXE0n pE
enevduTIKG Bépara,

EL - 18

Atpya ka ancpipioss Sépuarog Sfppara Juwy, Toudpiar
xiftina Tafibloy xkai PUNTOES QTIOOKEUES: TOAYTES YIT TRY
napuila, odkol TabiSlou-gakiSia, TpoX0POPES TOAVTES, odKo!
KaTaoxrfvineng, ToGvTeC xeipdg, adkoi Tagidiou, TTAVTEG-
pEavava, Tadvieg Tiou Thoouppdiovia o péor, Kouetiveg
yia  €ldn  aropkiis  mEpmoiNGng {veoeoip), oaxiba
HOTOGUKAETAS, KUVNYETKEG TadvTes, Bakfrocg Lie TpoXolg b
and Biplia it GTOMUATEIS BEHHAIOS, XAPTOYUATKES, odxes,
oxohkég odreg opnipéhes, ahedihin, pricorolvia o pdpdol
nepmdioy paotly:a, nirookeuts kai ¢fdn ochowolug.

EE - 19

Mn pe1oAMKG UAIKG kataokeuddy: pn perahiikel drayrmrol
GWANVEC OIKOBOHIUY: UAIKA OTIKGY KaTAKEUWY: dapahrog,
MODATPUATOS ket OpUKTH dagakrag: Audpeves [N HETOMMIRES
XATCOREVEG pynuela pn HETOAMKG, Quakd ka1 TEXvnTr népa,
oipévio, aaPtorng, Koviapa, yowos, XoAxi, oWAfveg amd
wayyln 1 To1pévTo-avabevdpadeg (EpyKoAES) {karauxeués),
YETTAAKG LTTOOTEY KifTIoV, TréTpIve pvipela, T¢0Kia.

EL - 20

EmmAa, kalpégres ke mholoe {kopvifec)y ldn pn
viepihapfavépeva os GAeg rAdaels aTié 0o, pehAd, KOAGHH,
ppUouka, huyagrd, képaro, xdxaho, EAEPavIOOTS, KOKGAO
whAavag, Taprapodya, SAEXTPo, papyapitdpy, onmdhiBo,
UTIOKATAOTATa Twy Trapamdvw vhikdy ) whaotké-lafiddpeg
Kfjrrou, orpthpard Sehdoang kel Trolvag.

Bl - 22

Tyowid {631 and kaouraolx olTe yia pakéreg, cle yia HouoIKd
spyava), aTrdyKor, SlyTua ohelag, Sixrua mapaiayig, gRnVES,
poucapddes (G Sidowong, oUr yio TaIBIkE KUpOTTAKia},
1otia (EGpria), odxo! kat axodhes ouokeuaaiag ard Ugaspa,
UAIKG TrapayepiopaTog (OxE aTmd kaoutoolk ff Thaonkés Gheg):
ararEOYaaTES UPavIIKLG IVES,
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Bl - 24
Ygavtoupyikd Upaopar KAIVOUKETTGOHATN K
pamefopdviiar Aeukd £fin yia fevolioxela, Acuxd efdn yie 70
jpumrddl Kai MY KpERQTORGUOpGTIETOETES pTidvioy  Kai
GEVTOVILETIETOETES KAt GEVISVIR yia Tay TTopaAla: kaAlppaTa

yig Saxoopnkd pabiddapia.

Et} - 25
EvSupara, unodipata ko eidn micraileg.
EL - 28

NaiviSia, auibpara woRvidia exrdg Twv navitihy He
keppareBExTn xa dowy mpooplfoviar yia xprien QTTOKAEIOTIRG
{1 TAEOTITIROUS SERIEG KU GUGKEUES NAERIPOVIKGIY TIaIVIBILLY
£x16¢ auTthv Tou Tpooplfoviar yia xphon AROKAEIOTIKG pE
TnAgoTTIKOUG  Dfkieg  ABOppara  mawyvidyapta tidn
yupvactikig kal aBAnnopol (e efafpeon Ta evdopary, o
unteSipaTa ke Toug TETINTEG) aBAnikof odxol Siakooljosg
XPIOTouYEYVIGTIKWY BEvSpLov.

EE - 34

Kanvée €60 yio koTvioTég, oxi amd wohdtipa piichia:
onipra.

Ef - 35

Yrnpeoleg Spnuiotikés kol mpowdnong Ko OYETIKEG
vnnpealeg  mapoyds  oupBouAdlv, vrnpeoies  Trapoxie
gupRoUAMDY OTOY TOED TWY £meiprioewy, 070 OUVOAS Toug
ik ypapyric 1§ EKTOC YpappiiG HEOL) ouaTRpGTWY enefepyoalag
Bedopévuy, nAtkipovikiy Photwy Jedopdvv i Bixeduwy
mAnpogopikis 1 mAepankdg, oupnEpaufavopivoy Tou
AwBHa00U Kot Tou Taykéaeu latol- Yrinpeals Sagritnong
ks Snuoalorelnong: emuxspnoiarl Saxelplon Bioknrikg
Slaxelpian xwpibv napadepiopol Kal evodoxeluy: elTOpIKd
Golrqon:  epyacleg  ypagelow  Avopn BIGQMUICHKEY
uikadiy ko Seypdrwov  urnpealeg ouUYBpOpLY O
epnpepldeg Kat WEPIOBIKG yIa Aoyapraopo Tpluv: Tapoxf
oupfoukdly 1} WAnpagopuiv of Bpard ETHYEIRTEWY-
hoylorkég uTnpeaicg: avanagaywyr £yypdgu: TpaKTopEin
tipeang epyaolag  Slaxelpion  apyelwy MAEKTPOVIKEY
unohoyiorlzv:  umnpeotes  Slopydvorong  exBEaewy  xa
mavnylpewy Yo euTopixalls 1 S1e@npIgTKOUG OKOTIOUG,

EL - 38

Yanpeole  Tapoxnc TANPOGOPHLY  OXETIKA  pe
YPNHOTOTHITTIKEG KOl Tpantedikég UMOBEOES, PE AOPEALIES
kay aklviTa mapexdpeves enl ypopIng ) £KTOG ypaupiis yEow
guoinpGiwy enelepyacTag Sedojvuy, NAZKTPOVIKUNY BAOEWY
BeBopbvasy ) SikiOwy  wAnpogopikig i tNAEHATKAS,
oupnephapBavopivou Tou AlaBIKIO0U Kai Tou Tayxoapioy
10100 G QEAEIES KAl XpNjaToloovopkes itoBiaeis: Xopnyla
kegoahalwy- SEuBimon TaLiBHOTIKUY agoaiedv: gompain
xpewyv  XpriparomoTwnkés  unoBéorg: Voo parikés
UNMOBETEIC YTINPETIEG KTAHATOPETITIKIDY unoBiocwy Tapela
Tpovolag: ExB0OT) TaIBIITIKUY ETTERAYUSY KOl TG FWIKGY
ETHOTOMIN: EXTIpROEI axiviTng TEpoUalag: KINHATOHECITKES
ummpealeg: explofuon kegahalisy epmoplou Kal GrIVATWV:
URNPECIES TIOTWIHKEVIXPEWT TRV KOPTWY.

EL - 38

Trhemkonwvies: ei5noeoypagikd wpakTopefa ko wpukropela
TAPOGORItY: STTIKOIVIVIES HEOW TEPPARIKWV NALKIPOVIKUIVY
umrchoyigriy:  unnpeoleg  yeradeong, emikoviviag  xal
AETIKOIVWVIY Yt TR TIapoxr TTANPOEORIDY Kat TNV
TiAnen Blayovig Yinpeolsg perddoons, LTKOVIVIGE K
TRAETIKOIVWYIDY PEOAa Ta péod, aupneptopfavopivioy Twy
NACKTPOVIKGY, TANPOPORIGKINY KAl TRACPUIVIKIIY  PETWY:
unmpeoiee perdBoang, Erikovwviag Kal TAETTIKOIVUIVILG
PIVUPGTWY, TIARPOQOPILY Kat Gy SeSopEviav xit0s elfoug,
oupnephapfavopéviv owy apéxovia el ypapprig fl ekT6G
ypoiie plow ougmpdrwy  erefepyaolag debopivuy,
NAERTPOVIKGY Bdoswy Sebopiviwv 1 BIKIdwY TARPOPOPIXAS
f TRAEHGTIKGSG, TUpTTEMAGpBaVOREVOU TOU MaBIKTUOU KO TOY
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TaykAGIoU IGTOU- Urnpesieg NAERTHOVIKGD TaxuBpojelow Kal
pnvupatoboclag uTnpecles wapoxrig TANPOYOMIY  Kat
GBNCEWY JE MAETTIKGIVWWIGRY ploa: vrnpEoleg wapoxis
TAemxowwviarig  Tpoofdong kar mpdoBaang pEow
agivBeong pe ovotipara ensiepyaoiag Sedopdviy, ag
nAexTpovikég paoeis Sedopévwy 1y o diktua rAnpoopikic i
InAeparikfg, oupmepthapBavoltvou Tou AaBixrioy Kai Tou
TOYKEGHIOU [GTOTHTIRPETIES TNASTIKONWVIIY TIPEXOPEVES
uéous Tou Aladkrdouunnpeeleg rapoxis TAnpogopby exil
ypapurc péow nhekrpovikdv paocwy Bedopivivy A péow
Baoewy Thepomsis i HEOW ABiIKriow HETAS0o0nN KEPEvY,
nAEKTpOVIKIY eyypaguwy, Baotwy Stboptvisy, YoaQIKWY Kal
ONTIKOOKOUCTIKGY  TTANPOGORIIV  TTPOOTIEAGOIPWY  PEow
NAEKTPOVIKEIY UTIOAQYIOTAV KAt PEGH) ETHKOIVUSVITKUV Sikrduov,
gupncphapfavopivol Tou Mabikidou-uTipeoieg TTAROXAS
xpovou mpdofacng o€ Bosig debopivioy TPOURACIVES HEOW
MALKTPOVIKUIV LTTOAOYIOTUY Kl ETW STHKOVWVIAKUY DIKTOWY
via TrepioBikEg exBOOLIG Kur dAA LviuTia TIOU 0Opolv o1
Algdlktuo-ekploBwon xpdvou Tpdofaong ot SiakopioTi
pacewv Sedopéviv TANpoyapikig A mhepankag,

EL - 39

Meragapd- Fuokevdoia kal anoBixeuon elropeupdroy:
guvobela  Tabbiwniv:  Opydvwon  Tagbiwy: urmpeales
eTavanaiplapol  TabiSueiy  oTo  EfuTEnIKS: urnnpesleg
peraxdpiong:  Savoprl)  epapeplSwv: udpoddmon  Kal
nhekTpadornan: Aeroupyia eforrAipod peiagopds Bardaoeg
PUHCUARCEIG EKQOPIEITEIS, avehkloerg Thollwy: utinpeoleg
anoBixeunng, amoBixeuon evBupaTwv: exploBuwon puyelwy:
ekploBuon Xpwy orddpcuong: expioBuon oxNuaILY Ka
ahdyow yeonela oe oxtan ue mabwpiva ayfipara- vnpeoieg
Tafl xpdmon Biocwy yia 1aélSia- unnpeolig peragopds Kai
mapdSoong yéow tou Amdikitoy: utnpeoleg TOUPIOTIKLSY
ypageiwv: opydvwon kpouafiepuly, EX3poyitiv: ToupIoTIKES
EMOKEWELC TTAPOXT} TANPOPORIY OXETIKG HE TiG peragopis
xat T ToElSiGrgUAaln péowy amobikeuong SeSopdviy )]
syyplpuy T ool givar anoBnxeupéva uTd AAEKTPOVIKT
yopen,

EL - 4i

Napoxn exnaldeuong uninpeaies TIpoTovnong:
kataoxqvioeg  abnukds  TEAciomolneng (exmaiBeviikd
npoypdpparay puxaywyla kar Siwakidaon: aBAnnkig Kot
TroMTIoTIREG SpaapdTnTes: AeToupyia opitou yIa BISUKTIKOUG
Kol (uxayllysoUs okomoug urmpeoles Acoxwv  uyelag
{(puoikAg katdoraorc): ékSoon PIBMuY xal TEPIOSIKLIV-
Saveiopdg  PiBAMwy-  ekmalSeuon Qv Trapayuwyd
KWNPOTOYDOQIKGY  Tavithy  Kal  Beapdriny: TIQUKTOpEl
KOMIENVEDY:  evoklaon  KWNUCTOYROQIKWY FANVIDY,
NXOYPUPAGLWY, KIVLATOYAUPIRDY UNXoviY mipofioMis xal
eEapInpdrwy Gearpikiy oknviklby: ETpEAsIa {Brv1oTaIvVItIV):
Blopydvion Slaywviopby oroug Tepefg Tng Exmaldeuong xal
Mg yuxaywylug: BSlopydvwan kal Siefaywyn BiahiLewy,
Sioképewy Kai ouvedpiuy: Sopydvwen kai Siefaywyd
ouvedploy, SiaAt€ewy, opMiV- SpaoTNPISTNTEG OXETKES HE
Aaxelopopeg ayopés: kpardotiy Béoewv Yl Bedparar
urinoeoieg apoxis oUPBoUALY Kal TARPOPOPIIY GTOV TORE
exmalbevang,  empdp@ong Kol Qvayuyic, brrou
Teprhapfavovial uTnpeoies TupexGpeveg el ypappnig gxrdg
youyphs pfow ouotnudnwv imedepyaciag Gehouiviy,
nAEKTpOVIKGY Phoewy Sedoutvy, SIKTUWY TAnNOPopIKAS A
mAegaTkds, auprephapfuvopévou Tou Madikidou kal ToU

nayKOoou loyo)- uTinpegleg sdnoeoypagiv-
POYVNTCOKOTTHOEIS,
Ell - 43

Yrnpeoies Tapeyis Siarpapig Kot TOThV: £evoBoxeakes
urtnpesleg, utinpeoieg xpaThoewy ot Sevodoxela: TIpooLpvi
kardiuany Kuhikela, Ka@eripis, £OTIATOPIO
auroefuTTApEang-uTnpeales prap, dioxoBAkng: uTInpeoieg
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pogoSooiag  expicBwon  mBouolv  GUVESpIGOEWY
TIapaxmpNan XWpWY yia karaokivwon: pioBuon hudpeviov
KOTOGKEUV expioBwon avtiornviov: utnpeales
KQIaOKNVAIgEwY Siokomdv- olkol Slakomdy- gkpeTdMeuon
YIpluy XaTaoKhvwans: YHnoeoleg ynpoxopthny xat olkiv
tuynplag Bpegovnmiaxol orabyol Ppegoropela vrmptoieg
pépipvag yio Taidid-expioBuion Tpanedity, KapEKAY, Asuktiv
gy wa 1o Tpané]), emTpanfliuy oxeuwv-EkploBwon
KAVOGTRWEVEY, TIavoIdy yia {wa.

EY - 44

Yanpeoles kévipwy qmodnrkig kar koppwikdg: Yrnpeoleg
YEIpOPGAGEEwY- @pOvVTIBH LYIEITS Kal OpOPPIts TIapexSHEYn
oc avlpumoug kat {wa-unnpeoieg AoutpoBepantlag ke
gohaguodepameiag, vt pecleg ardhovtpol
{xapdu)ynouxaoTipu Kai avappwripierexploBuon
EYROIAOTGoEWY  UylEvAgiampikés  urnpedieg,  1arpik
meplBahyn,  mapoxj  oupPoukdv  emi Bepdiuv
QopPaKEUTIKAGUTIPETTES  KNTTOUPIKIG KA avBoxopkis,
GuVIpNEn XopTOTATINIWY: YTIRPECIEC OTITIKUY: KINVIGTPIKES
Kot aypotikég urnptoles exploBwon sforhiaol yia yewpyikég
EKETGAEDOLICKIVOTpOEE, KaMwrnopds kal mepnolnan
THwy unnpecieg apryarobepanslas: AvBodenki: YRNpealss
wipwdy  KAvikay,  umprofes larplkag  mreplBadyrs,
vogoropsiou, wrpikhg RoRDeg, Tapoxfs PapHOKEUnKUNY
gupBouAlly, umnpealsg alfokdBapang: Trepimolnor XEPILDV
{pavikiodp) xeipopdhatn (paodd) unnpeoles yuxohdyou:
urtpeoies gavaroplwy.

EN - 3

Bleaching preparations and other substances, all for laundry
use; cleaning, polishing, degreasing and abraslve prepara-
lions; Soaps, perfumery; perfumery, essential oils, cosmatics,
sun lofions and creams, massage <reams, hair lofions;
denfiifrices.

EN - 4

Induslrial ails and greases; lubricants; dus! absorbing, welling
and binding compositions, fuels {including motor spirt) and
Hluminants;candies, nightiights, tapers and wicks for lighting,
parfumed candles.

EN - 9

Camera and camcorder bags, and camera and camcorder
covers, elecironic diaries;mobile {elephonas covers and cases,
speclally designed bags and cases for lransporting mobile
telephones;eyewear, disposable cameras, film, camcorders,
video casseltes, apparalus for games adapted for use with
televislon receivers only, amusement machines, aulomalic
and coin-operaled;sclentific {olher than for medical purposes).
naulical and surveying apparatus and Instruments, apparatus
and instruments for conducling, switching, transforming, ac-
cumulaling, regulating ar controlling eleclricity, photographic,
cinematographle, optical, welghlng, measuring, signalling,
checking (supervision), fife-saving and leaching apparatus
and Instruments; apparatus for racording, transmission or re-
produclion of sound or image; magnetic data-carriers, record-
ing discs; video cassettes, audio casselles, compact discs
{audia-video), video discs, compact aplical discs; Aulomalic
vending machines and mechanlsm for coin operated apparat-
us; cash registers, calcufaling machines, data processing
aquipment, computers; extinguishers; debit cards, credit cards,
charge cards, slore cards, telephone cards, magnelc cards
and smart cards,

EN - 12

Vehicles: apparalus for lecomotion by land, air or waler, cars,
buses, tourist cars, laurist vehicles, ulllity vehicles, bicycles,
aaroplanes, salling boals, crulse ships;kayaks, catamarans
oxcepl elaclric and electronic anti-thefl equipment for vehicles.

EN - 14
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Precious metals and thair alloys other than for dental pur-
posas; jewellery, costume jowellery, preclous stones; harolo-
gical and chronomelrc Instruments, walches, walchsiraps,
stopwalches.

EN - 18

Non-magnelic idenlificalion cards, bank cards (non-magnelic),
credit cards, payment cards, charge cards, store cards, paper
and cardboard {unprocessed, sami-worked or for slationery
or printing); printed matier; beokbinding material; photographs;
sationsry; notebooks, binders, folders for papers, desk blotlers,
pancil tubs, wastepaper baskets, pencases, agendas; printed
matter; adhesives for stationary or household purposes; arlis!
materials: brushes: typewriters and office requisites (except
furniture); schoot sets, pens, penclis and wriling instrumenits,
pen covers and wriling instrument covers; Instructional and
teaching material other than apparatus, printing lypes; all re-
lating fo Investment maltars.

N - 18

Lealher and Imitations of lealther; animal skins, hides; trunks
and ftraveling bags;, luggage; beach bags, traveling
bags;rucksacks, wheeled shopping bags, bags for campers,
hand bags, lravel holdalis, bell bags, money bells, vanily
cases, sling bags, game bags, ticlisy cases;goods of leather
ar imitations of leather, document holders, satchels, schoal-
bags; umbrelias, parasols, canes and walking sticks; whips,
harness and saddiery.

EN - 19

Building materials, not of metaf; non-metallic rigld piping for
building; products for the conslruction of reads; asphait, pltch
and bilumen; non-metlalic transportable slructures, manu-
ments not of metal, nalurat and artificial stene, cament, lime,
moriar, plaster and gravel, sandslang o cement pipes;arbours
{building), garden sheds not of matal, monuments of stons,
chimneys.

EN - 20

Furniture, mirrors and plclure frames; articles {(nol included
in other classes) of woad, cork, read, cane, wicker, horn, bone,
Ivory, whalebone, shell, amber, molher-of-pearl, meerschaum
and substifutes for all these materlals, or of plastics;garden
cushions, beach and swimming pool matiresses.

BN - 22

Cords {not of rubber or for rackels or musical Instruments),
string, fishing nets, nets for camoullage, tents, awnings {excepl
safely awnings and pushchair covers), salis {rigging}, padding
and stuffing maletials (except of rubber and plasticy raw
florous texlile materials.

EN - 24

Fabrics for lextile use; bed and lable covers; linen for holels,
table and bed linen;bath fowels and sheets;beach towels;
cushion covers.

“EN - 25

Clothing, footwaar, headgeat.

BN - 28

Gamas, automalic games, other than coin-operated, and lhose
adapted for use with television recelvers only, eleclronic
gamas olher than those adapled for use wilh telavision receiv-
ers only; loys; playing cards; gymnastic and sporting arlicles
(except clothing, footwear and mals); sporis bags; decorations
for Christmas lrass,

EN - 34
Tohacco: smokers' articles not of precious metals; matches.
EN - 35

Publicily and promolion and advisory services refating thoreto,
husiness consultancy, all the aforesald services heing provided
onlina or by delay time using data processing systems, cam-
puter dalabases or computer or dala transimissien networks,
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including the internel and world wids web; Adverlising and
pubilcity; cparafional managemaent; hollday viflage and hotel
adminlstrative management; commerclal administration; office
functions; Distribution of prospecluses and samples; newspa-
per subscription services for others; business censuitancy,
Information or enquiries; accounlancy; documant repreduction;
smployment agencies; management of computer files; organ-
isation of exhibitions and trade fairs for commercial or advert-
ising purposes. :

EN - 36

Information services relating to financial and banking affairs,
Insurance and real estate provided online or by delay lrans-
mission using data processing systems, computer dalsbases
and computsr and data transmisslon networks, ncluding the
Infernet and world wide web; insurance and finance; fund
sponsorship; arranging travel insurance; debt collection; Fin-
ancial affairs: monetary affairs; Real estate affalrs; savings
banks; issuing of traveliars’ cheques and letters of credit; real-
estala valuations; real-eslale manageman; leasing of busl-
ness premises and appartment housas; credit/debit card ser-
vices,

EN - 38

Telecommunlcaiions; press and information agencles; com-
munlcalion via computer terminals; transmission, communic-
atlon and telecommunications for providing infarmation and
seliing visits; Tranamission, communication and telecommu-
nication services by any means, including elecironic, corputer
and telephons; transmisslon, communication and tefecammu-
nicalion of messages, information and data of all kinds, includ-
ing lhose provided ¢n-line or batch processed using dala
processing equipment, computer databases and compder
and dala (ransmission networks, including the Internet and
world wide web; electranic and computer mall and mailbox
services; providing of information and news by telfecommunic-
allons; provisicn of access by lelecommunications and by
connection to data processing systems, compules databases
or computer or data lransmissfon networks, including the In-
ternet and lhe woild wide web;lelecommunicalions services
provided via the Inlarnet network;on-line provision of Informa-
tion using a computer or data fransmisslon dalabase or the
Internet:lransmission of lexts, electronic documents, data-
bases, graphics and audio-visual Information accessible by
campuler and by lelecommunications network including the
Internel:providing access time lo dalabases accessible by
compuler and by communications nélworks for periodicals
and othsr printed matter relating fo the lnterel;leaslng access
lime to a compuler or dala transmission database,

EN - 39

Trangportation; packaging and storing of goods; escorting of
travellers; Traval arrangement; repairiation of overseas trav-
ellers; removal sarvices; newspaper delivery; water supply
and eleciricity distribution; aperation of lransporters; marine
1owing:unloading cargo, refloaling of ships; storage, sterage
of clothing; refrigerator renlal; rental of garages; vehicle and
horse renlal; car renlal; laxi lransport; booking of seals for
travel; ransport and delivery services provided by means of
the Internel; taurist offices; arranging of cruises and tours,
sighiseeing (fourism); information on iranspart and
travelislorage of elecironically stored data and document
cafriers.

EN - 41

Provision of educaticn; organisation of conferences as well
as of seminars, workshops, lectures and other similar educa-
lional maetings; sports camps {courses); leisure aclivities and
enteralnment; cullural and sporting aclivities; club services
{entertalnment or education); health club services; pubfication
of books and magazines; book lending; animal {raining; pro-
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duction of shows and fims; thealrical agencies; rental of mo-
tion plelures, sound racordings, cinema film projectors and
thealre set accassaries; videataplng editing; organisation of
competitions rafating to education or entertainment; arranglng
and conducting of colloquiums, conferences and congresses;
arranging and conduciing of congrasses, collogquiums and
conferences; aperating of lotlerles; reservation of tickels for
shows; censultancy and Informalion in the field of education,
tealning and leisure, Including services being provided online
or by delayed {ransmission using data pracessing systems,
compuler databases or compuler or dala transmisslon net-
works including 1he Internat and the world wide web; news
reporiars services; vidsotaping.

EN - 43 )

Services for providing food and didnk: hotels, holel reserva-
tions; temperary accommaodation; canleens, calelerlas, self-
service rastaurants;bars, discotheques; calering services;
renlat of meeling rooms; provision of campground faciiities;
Rentat of porlabte buildings; renlal of tenls; holiday camp
services: tourist homes; providing campsie facilities; Retire-
ment homes; child-care sefvices; day-nurseries; childcare
sarvices:rental of tables, chairs, table linen, glassware;rental
of bedding, boarding for animals. '
EN - 44

Beauly and hairdressing saions; massage services; hygianlc
and beauly care for humans, for animals;balneotherapy and
{halassotherapy, Turkish baths;rest and convalescent
homes;rental of sanitary faciliies;madical services, medical
assistance, pharmacy consultancy;landscape gardening and
hodiculture, lawn care; opticlan services; veterinary and agri-
cullural services; farming equipment rental;animal breeding,
pel grooming, animel grooming; arontatherapy services;
Flower aranging; Medical clinics, healthcare, hospilals,
medical assistance, pharmacy advice, dlalysis lreatment ser-
vices; manicuring; massages; services of & psychalogist;
sanitoriums.

ER - 3

Préparations pour blanchir et aulres substances pour lessiver;
préparations pour netloyer, pollr, dégraisser et abraser;
savons; prodults de parfumerla, huiles essenllelles, cos-
métiques, lotions el crémes sclaires, crémes de massage,
lotions pour las ¢heveux; denlifrices.

FR - 4

Hulles et graisses Industrielles; lubrifiants; produlls paur ab-

sorber, arroser et lier la poussidre, combustibles (y compris

les essences pour moleurs) el maltéres éclairanies; chan-
delles, vellleuses, bougies et méches (éclalrage), bougies
parfumées.

FR -9

Sags pour appareils photographigues el caméras, housses
pour appareils pholographiques el camdras, agendas dlec-
froniques ; housses et dluis pour téiéphones mobiles, malietles
ol valises spécialement congues pour [e transport des
téléphonas mobiles ; lunettes, appareils pholographiques
jetables, pellicules, caméras, casseltes vidéo, appareils pour
jeux congus pour lre uliiisés seutement avec récepteur de
télgvision, jeux aulomaliques (machines a prépalement) ;
appareils et Instrumenis scienlifiques {aulres qu'a usage
médical), nautiques, géedésiques, appareils et inslruments
pour la conduite, la distribution, ia transformation, lac-
cumulation, la réglage ou la commande du courant électrique,
appareils el instuments  photographiques,  cin-
émalographiques, optigues, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrdle {inspaction), de secours (sauvelage)
i d'enseignenient; appareils pour l'enraglsirement, la trans-
mission ou la reproduction du son ou des images; supports
d'enreglsirements magnéliques, disques acoustiques; cas-
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softes vidéo, casseties audio, disques compacts {audio-vidéo),
disques vidéo, disques optiquas compacts; dislributeurs
automatiques at mécanismes pour apparells & prépalement;
calsses enreglstreusas, machines 4 calculer, appareils pour
la traitement de linformation, ordinateurs; extincteurs | cartes
de débit, de crédit, accréditives, privatives, cartes ds
{8léphones, cartes magnétiques et carles A puces.
ER - 12
Véhicules; appareils de locomotion par teere, par air ou par
pau, aulomoblles, bus, cars de tourisme, véhicules de
tourlsme, véhloutes utilitaires, bicyclelles, avions, voillers,
bateaux de crolsidre; kayaks, calamarans 4 Fexcluslon des
antivols &lectriques el dlectroniquas pour véhlcules.
FR - 14
Métaux précieux el laurs alllages aulres qu'a usage dentaire;
joallierie, bijoutaris, plerres précleuses; horlogarie et ins-
truments chronometriques, monires, bracelels de montres,
chronoméires.
FR - 16
Cartes didenlification non magnéliques, cartes {non
magnétiques) bancalres, de crédit, de paiement, accréditives,
privalives, papler at caron {bru, mi-ouvré ou pour la papelerie
ou limprimerie); preduits de limprimeris; aricles pour rellures;
photographies; papeterie; cahlers, classeurs, chemises pour
documents, sous-main, pols 4 crayons, corbalifes a papless,
plumiers, agendas; imprimés; adhésifs {matigres collantes)
pour la papeteria ou le ménags; malériel pour les artistes;
pinceaux; machings 4 écrire et arlicles de bureau (& l'excep-
tlon des maubles); trousses scolaires, stylos, crayons el ins-
truments d'écrilure, housses de slylos et hausses d'ins-
trumenls d'écriture; matériel dinsiruction et d'enseignement
(a I'exception des apparéils); caractéres dimprimerie; clichés.
FR - 18
Cuir et imitations du culr; peaux d'animaux; malles el vallses;
bageages; sacs de plage, sacs de voyage, sacs ados, sacs 4
rouleltes, sacs de campeur, $acs 4 maln, sac¢s polochon de
voyage, secs-banane, sacs porés a la ceinture, coffrets
destings a contenir des articles de toilette dits "vanity cases”,
besaces, gibecidres, vallses a rouleltes; articles de
maroguinerio en cuir ou Imitaticns du cuir, porte-documents,
cartables, sacs d'écoller; parapluies, parasols el cannes;
fouets el sollerie.
ER - 19

. Matériaux de construclion non méialliques; tuyaux rigides non
métalliques pour Ja eonstruction; produils pour la construction
des routes; asphatte, poix et bitume; constructions transpor-
tables non métalliques; monuments non métalllgues, pierres
naturélles et arlificlelles, cimenl, chaux, mortler, platre el
gravier, luyaux en grés au en cimant ; tennellas {consfruction),
abris de jardin nen métalliques, monuments en plerre,
cheminées,
ER - 20
Meubles, glaces {miroirs), cadres; arlicles {non compris dans
d'aulres classes) en bols, lidge, roseau, jong, osier, coms,
os, Ivoire, balaine, écaille, ambre, nacre, écume de mer,
succédands de toutes cas malidras ou en maliéres plastiques
: coussins de jardin, matelas de plage ¢! de plscina.
ER - 22
Cordes (ni en caoulchouc, ni de raquelles, nl dinstruments
de musiqua), ficelles, filats dé pache, filats de camouliags,
tenles, biches (ni de sauvelage, ni de voitures d'enfanls),
voiles {gréement), malidres de rembourrage (4 'exception du
caoulchouc ou des matidres plastiques); malidres texliles
fibreuses brules.

ER - 24
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Tissus & usage textile; couveriures de fil et de table; linge
pout hétellerie, linge de table et de lit; serviellas et draps de
baln; serviettes at draps de plage ; housses paus coussins.

ER - 25 .
vétements (habillement), chaussures, chapslierie.
FR - 28

Joux, jeux aulomatiques aulres que ceux 4 prépaiement ot
caux congus pour élre utillsés ssulement avec récepteur de
téléviston ot appareils de jeux éleclraniques autres que ceux
congus pour étre ulilisés seulement avec récepteur de
télévision; jouals; cartes & jouer; articles de gymnastique et
de sport (& Fexception des vélemants, tapls, chaussutes);
sacs de sporl; décorations pour arbres de Nodl.

FR - 34

Tabae; erlicles pour fumeurs non en métaux précleux; al-

lumeltes.

FR - 35

Services en mallére de publicité et de promotion et services
de consell sy rapportant, services de conseil dans le domains
des affaires, tous ces services élant fournis an ligne ou en
lomnps différd 4 partir de syslémes de {raltement de données,
da bases de donnésas informatiques ou de réseaux infor-
mailques ou lélématiques y compris Intarmnst él le réseau
mondial Web ; publicits; gestion des affaires commerclales;
gegtion administrative de villages de vacances et d'hotels;
adminisiration commerciale; lravaux de bureau | distribution
de prospectus, d'échaniifions ; services d'abonnemen! de
Journaux pour des llers | consalls, informations ou ren-
seignemanis d'affalres ; comptabilile ; reproduction de
documents ; bureaux de placement ; gestion de fichiers infar-
matigues ; organisation d'exposilions & buls commaerciaux ou

de publicitd.

FR - 36

Services dinformation ralalifs aux alfalres financiéres ol
bancaires, aux assurances et & Immobilier fournis en ligne
au en lemps difiéré & parlir do sysldmes de traitement de
données, de bases de données informaliques ou de réseaux
informaliques ou télématiques, y compris Internet et Is réseau
mondial Web : assurances et flnances; parrainage financler;
assurances voyages; recouvrement das créances; affaires

- financidres; alfalres mondlaires; affalres Immobiiiéres ; caisses

da pravoyance ; émission de chaques de voyage et de lsllres
de crédil ; expeértise immobiligre | gérance dimmeubles ;
locallon de fonds de commerces el d'immeubles ; services
de carles de crédit et de débil.

FR - 38

Télecommunications : agences de presse et dinformations ;
communicallons par terminaux d'ordinateurs ; services de
transmission, de communication e! de télécommunicalion
pour Finformation et la vente de séjours ; services de transmis-
slon, de communication et de télécommunication par tous
moyens, y comprls &lectroniques, informatiques et
téléphoniques; services de transmission, de communication
ot de tslécommunication de messages, dinformations et de
toutes aulres données, y compris ceux fournis en ligne 6u an
temps différé & partlr de systémas de lraiternant de données,
de bases de données informaliques ou de réseaux infor-
matiques ou {élématiques, y compfis Infernet et le réseau
mondial Web; services de courrder et da messagerie dlec-
tronigue etinformatigue; services de fourniture d'informations
et da nouvellos par télécommunication, sarvices de fournilure
d'accés par l4técommunication el par connexion a des §ys-
témes de traitement de données, & des bases de donndes
Informaliques ou & des réseaux Infermaliques ou télématiques,
y compris Internet et le réseau mondial Web; services de
16l&6communication fournis par lintermédiatre du réseau Inter-
nel @ servicas de fousniture dinformalions en figne a partlr
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d'unie base de donnédes informatiqua ou é¥matique ou du
réseau Internal; feansmission de texles, de documants élec-
troniques, de bases de dannges, de graphiques et d'infor-
matlons audiovisusllas accessibles par ordinateurs el par
réseau de communication, y compris Internet;-services de
fournittire de temps d'accés & des bases de donndas acces-
sthies par ordinateurs et par réseaux de communication pour
des publications périodiques et d'autres Imprimés concernant
Internet; location de temps d'accés & un cenlre serveur de
bases de données informatiques ou télématiques.

FR - 39

Transport; emballage et enfreposage de marchandises; ac-
compagnemen! de voyageurs; organisalion de voyages ;
services de cepaldement de voyageurs A lélranger |
déménagement de mobiller ; distributton de journaux ; dis-
tribition d'eau et d'slectricild ; exploltation de lransbordeurs;
remorquage marilime; déchargement, renflovement de
naviras; dépoél, gardlannage dhabits ; location de
réfrigérateurs; location de garages; location de véhiculas et
chevaux : location d'automobilas ; services de taxls ; réser-
vatlon de places de voyage ; services de franspor el de
livraison fournis par Tintermédialre du réseau internet |
agances de tourisme; organisalion de croisidres, d'excurslons;
visiles louristiquas, informations en matigre de transport el
de voyage ; enireposage de supports de données ou de
documents stockés électronigusmemt.

FR - 41

Educalion; formation; camps de perdectionnement sporlif
(stages); divertissement; aclivités sporiives el culturefles ;
services de clubs {divertissament ou éducalion); services de
clubs de santé (mise en forme physique) ; édilion de livres,
de revues ; préls.de livres ; dressage d'animaux ; praduction
de speclacles, de films ; agences pour artisies | localion de
films, d'enragislrements phonographiques, d'appargiis de
projeciion de ¢inéma el accessolres de décors de théatre |
moniage de bandes vidéo ; organisalion de concours en
matidre d'éducation ou de divertissement ; organisation at
conduite de colloques, conférences, congrés ; organisalion
d'expositions & buls cullurels au éducatils ; organisation de
loleslas ; rdservation de places de speciacles ; services de
consells et d'informations dans le demaine de [‘éducation, de
la formation et des loisirs, ¥ compris ceux fournis en ligne ou
en temps différé & partir de systémes de traitement de don-
nées, de bases da données Informafiques ou de réseaux In-
formatiqués ou t8lémaliques, y campris Internet et le réseau
mondial Web ; services de reporteurs; fimage sur bande
viddo.

ER - 43

Services de restauration {alimentation); services hélellers,
services de réservation d'hdtals; hébergemant lemporaire;
cantines, cafétérias, restauranis libre-service; services de
bars, de discothaquas; services de iralleurs; location de salies
de réunions; exploitation de terrains de camping; location de
conslructions transportables; location de tentes; services de
camps de vacances; malsans de vacances; exploitation de
terrain de camping; malsons de retraile pour persannes agées;
créches d'enfants; pouponnléres; services de garde d'anfants;
location ¢e [ablas, de chaise, fings de lable, verrerie; location
de Hterie, pensions pour anlmaux.

FR - 44

Salons de beaulé et de cailfure; services de massages, 50ins
d'hygiéne el de baauté pour élres humains, pour animaux;
services de balnéothéraple et de thalassothéraple, services
de balns lurcs; maisons de repos el de convalescence;
locations d'installation sanilaices; services médicauX, assls-
tance médicale, consullations en matiére de pharmatie; ser-
vices de jardiniers-paysagistes et d'horticulture, enlretion des
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pelouses; services d'opticien; services véldrinaires el
d'ageicullure ; location de matériel pour exploitalions agricoles;
élevage d'animaus, loilettage et pansage d'animaux; sarvices
d'aromathéraple; camposilion florale; dispensalres; services
de manucure; massage; services d'un  psychologue;
sanatoriums.

I - 3

Praparali per la sbianca e allre sostanze per il bucato; prapa-
rali per pulire, lucidare, sgrassare e abradere; Saponi, profu-
meria; prodotli di profumeria, oli essenzfall, cosmelici, lozioni
¢ creme solari, crema per massaggi, lozloni per capelli; den-
tifricl In polvere, in crema e in pasta,

1T - 4

Oifi & grassi Industeall; lubrificanti; prodolli per assorbire,
bagnare e legara ia polvere, combustibili {comprese le benzine
per motarl} e materle ltuminanii;torce, luminl da nolle, candele
e stoppini (lluminazione), candele profumate.

- 9

Borse per apparecchl folografict e tetecamere, custodie per
apparecchi fetograficl e telecamers, agende elelironiche;asluc-
¢l & custodle per telefont cellulari, valigette e valige ideate In
partleolare per Il trasporto di telefoni cellutari;occhiall, appa-
recchi fotografic usa e gelta, peliicole, lelecamers, videocas-
selle, apparecchi per giochi concepili per essere ulilizzall
sotamente con ricevitor telavisivl, glochl automalici {matchine
a prepagamente);apparecchi e strumenti sclentificl {non per
uso medico), nautici, gecdalicl, apparecchi & slrumenti per fa
gestions, 1a distribuzicne, la lrasformazions, l'accumulazions,
la regelazione o il comanda della corrante eletirica, apparecchi
e sleumentl fotegraficl, ¢inemalograficl, oticl, di pesale, di
misura, di segnatazione, dl controllo {ispezlane), di saccorso
{salvataggio) e d'insegnamento; apparecchi per fa regisira-
zione, la trasmisslone o la riproduzione del suono o delte fm-
magini: supporti di registrazions magnetica, dischi acusticl;
videocasselle, casselle audio, compact disc {(audio-videa),
videodischi, dischi oltici compattl; Distributori automalici e
meccanismi-per apparecchi dl prepagamento; registratori di
cassa, macchine caleolalrici, apparecchiature per | elabora-
ziona dati, compuler; eslintori; carte di debito, carte di credito,
Istlere di ¢redite, privalive, schede telefoniche, schede
magneliche e carte di credlto Intelligenti.

Im - 12

Veicoli; apparecchl dl locomozions terrestri, aerel o naulici,
automoblli, bus, aulopuliman luristicl, veicoli da turfsmo, ve-
icoli utilitari, blcicletle, aerei, barche a vela, navida crocieraka-
yak, calamarani esciusi antifurti eletirici ed alslironicl par ve-
icali.

7 - 14

Metalli preziosi @ loro leghe, tranne quelli per uso odenlofalri-
co; giolelterla, bigiotteria, pletre preziose; orologeria e stru-
menii cronometrict, orotogi {da polso e da tasca), bracclaletli
d'orologi, cronometri,

Im - 16

Schede d'identificaziene non magnatiche, carle bancarie (non
magnetiche), carte di cradito, carte di pagamento, loltere di
¢radito, privative, carta e cartone (grezzo, semitavorato o per
la carloleria o la stampa); stampali; aricoll per legataria; Fo-
tegrafie; articoli di carloleria; quademi, classificator, cartelle
per documantl, cadelle soltormano, astucci tubolari per matite,
cestini per la carla, porlapenna, agende; stampati; adesivi
{malerle collanti) per la cartoleria o per uso domastico; mate-
riale per adistl; spazzole; macchine per scrivere e articoli per
ufficio (esclusi f mobiti}; astucci scolastici, penne stilografiche,
malite & strumentl di scriltura, custodie perpenne e per slru-
menll di serillura; Materials per lstruzione e linsegnamento
(tranne gli appareccht); caratteri Hpografici; tutl riguardantl
queslionl correlate agli Investimenti.
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m - 18

Cduolo e sus imitazleni; pellt di animati; baull e valigie; bagagli;
borse da spiaggia, borse da viaggio;zalni, borse con rofelle,
sacchi da campeggio, borsette, traversini da viaggio, marsupi,
borse da altaccare alla cintura, baulelti destinati a conlensre
arlicoll di loflette dettl "vanity cases”, bisacce, camler, valigie
a rotelle;arlicoli di pelielledia In cuola o sue Imitazioni, poria-
documentl, carlells, borse per scolari; ombrelli, orbrelloni,
canng e basloni da passeggio; frusle e arlicoli da selleria.
11 - 19

Materialf da costruzione non metallicl; Wwbazionl riglde non
malalliche da costruziorie; prodoit! per[a cosiruzione di strade;
asfallo, pece & bilume; costruzloni rasportabill non metalliche;
monumenti non metallicl, pietre naturall ed adificiali, cemanto,
calce, malta, gesso e ghiaia, tubkin grés o in cemento;pergo-
lali {costruzione), ripari da glardino in metalls, monumentt in
pietea, caminsiti.

IT - 20

Mobill, specchi e cornigi; articoli (non compresi in allre ctassl)
in legne, sughero, canna, giunce, vimini, corna, esso, avorio,
balena, lartaruga, ambra, madreparia, spuma dl mare, succe-
danel di lutte queste materia o in malsrie plastiche;cuscini da
giardine, malerassini da spiaggia e da piscina.

Im - 22

Carde (pé in cauccit, hé per racchelle, né per strumenti mu-
slcali}, spaghi, retl da pesca, reli mimetiche, tende, teloni {né
di salvatagglo, né per carrozzine), vele (allrezzaiura), mate-
riale dimbollitura (ranne it cauccill o le matarle plastiche);
fibre tassili grezze.

1 - 24

Tessuli per uso lessile; coperte da lello o da tavola;
blancheria per alberghl, biancheria da lavola e da letlo;asciuga-
mani da bagno e lenzuola;asciugamani e teli da splaggla; fe-
ders per cuscini.

- 25
Arlicoll di abbigliamento, scarpe, cappelleria.
% - 28

Glochi, giochi automaticl tranne quell a prepagamento e qu-
elif concapiti per assere vlilizzati soltanta con ricavitori televi-
sivi, apparecchi per glochl elettronici, esclusi quelli concepitl
per essare ulilizzatl soltanto con ricevitori tefevisivi; Glocallol,
carte da gioco; arlicali per la ginnastica e to sport (tranne gli
arlicoll di abbigliamento, le catzature ed t tappeti); sacche per
lo sport; decorazioni per alberi di Nalale.

It - 34

Tabacco; articoli per fumatori nen in metalli prezlosk; flammi-
feri.

IT - 35

Servizi In materfa di pubblicitd e di promozione e relativa
consulenza, consufenza In materia d'affarl, tulll | suddsttf
servizi fornitl on fine o in tempo differito da sistemi d'elabora-
zione datl, da banche dati informaliche o da rell informatiche
o lelematiche, comprese Internel e fa rele globale Web;
Pubblicita; gestions operaliva; gestione amministrativa di vil-
laggi vacanze ¢ d'alberghl; amministrazions commerciale;
tavori d* ufficlo; Dislribuzions di dépliant e di campioni; servizi
d'abbonamento a glornali per conto terzl; consulanza, Infor-
mavzionl o ragguag!i in materia d'affar; contabilita; ripreduziona
di docurntenti; uffici di collocamento; gestione di fée di compu-
tar; organizzazlone di esposizioni e di fiere per scopi commer-
ciali o pubbllcitari,

IT - 36

infarmazioni in maleria finanzieria & bancarla, assicurativa e
immobiliare fornite on-line o In lempo differito da sistemi
d'elaborazione dati, da banche dall informatiche o da reli in-
formatiche o telematiche, comprese lnternet o la rele globale
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Web; asslcurazioni e finanze; sponsorizzazionl; organizza-
zione d'assicurazioni di viaggio; recupero di crediti; Affari ft-
nanziari; affari monetari; Affari immobiliar; casse di previden-
za: amisslone di travellars’ cheque e di lettere di credito; valu-
tazicne di benl immobltiari; gestione di beni immobiliari; loca-
zione di locall commerciali e dimmobili; servizi di carte di
credito/dabito.

IT - 38

Telocomuynicazionl: agenzle di stampa ¢ d'informazlone; co-
municazioni tramile terminali di computer; servizl di lrasmis-
slone, comunicazione e telacemunicazione perlinfarmazione
e fa vendita di soggiornt; Servizi di trasmissione, ¢ comunica-
zions e di tslacomunicazions medlante qualslasi mezzo,
cornpresi quelll elettronicl, Infarmatici & telefonici; servizl di
trasmissione, di comunicazione e di telecomunicazione di
messaggt, dinformazion! e di qualsiasi allro dato, compresi
quelii forniti an-line e in differita da sistemi d'elaborazione
dall, da banche dali, da reil informatiche o telemaliche,
comprese [nternet e (a rele globale Waby; servizi di corriere &
di messaggeria elettronica e informatica; fornilura di Informa-
zioni e di notfzle mediante telecomunicazione; farnitura d'ac-
cesso medianle tefecomunicaziont e connessioni a slstemi
d'elaborazione dall, a banche dall informaliche o a rell Infor-
matiche o telemaliche, compraso Internet ¢ la rele globale
Web;servizi di lelecomunicazione fornill in particolare framile
la rete Internef;fornilura dinformazioni on-line da una banca
datll Informatica o dalla rele [nlernst:irasmissione di testl, di
documenti elettranici, di banchs dati, di grafici e d'informazioni
audiovlsive accessibili medianté computer e mediante rete dI
talecornunicaziona comprésa Internet;fornitura di tempi d'ac-

" casso a banche dat! accessibill mediante compuler e reti di

comunicazione per pubblicazioni perodiche e alld slampati
concernenti Internetnoleggio ditampi d'accesso ad un server
di banche datl Informatiche o tefematiche.

In - 39

Trasporio; imballagglo e deposito di merci; accompagnamento
di viagglalor); Organizzazione di viadg; dimpatrio di viaggiator|
all'estero; servizl di trasloco; disiribuzlone di giornall; distribu-
zione di acqua & di elelirdcila; gestione di trasportatori; fi-
morchio marittimo;scarico, recupero di navi; daposito, deposilo
d'articoli d*abbiglfamento; nolegglo di frigoriferi; noleggio df
autorimesse; ncleggio di velcali e cavalll; noleggio d'autove-
icoll; servizl di tassl; prenotazioni di posti di viaggio; servizi di
lrasporio & tensegna fornitl tramite ta rate Internel, ufficl tu-
risllel; organizzazlone di crociere ed escursionl; visite lu-
risliche; Infermazlonl in materia di trasporio e di viagglo;ma-
gazzinaggio di supporti dali o documenti memorizzatl eleltso-
nicamente.

Im - 41

Istruzione; formazione; stage di perezionamento sportive;
intraltenimento & divertimento; atfivita sperlive e culturali;
servizi dl club (divertimento o istruzione); palestre (filness
club); pubblicazione di libri e riviste; prestito di librl; addestra-
mento di animali; produzione di speltacoll e di film; agenzie
per artist; nolegglo di film, di registrazloni fonografiche, di
apparecchi di prolezione cinemalograficl ed accessori dl de-
carazloni per tealr; montagglo di videonastri; organizzazione
dl concorsl in materla d'educazione o di diverlimanto; organiz-
zazione e direzlone di cofloqul, conferenze e congrassi; arga-
nizzaziong e direzione di congressi, di convegn, di conferen-
ze; vrganizzazlone di lotlerie; Prenotazione di posli per spet-
tacoli; consulenza ed informazionl nel settore dell'educazlone,
della formazione a def tempo libero, compresi quelli farniti on-
tine o in tampo differilo da sistemi d'elaborazlone dati, da
banche dati Informaliche o da reti informaticha o telematiche,
comprese Inlernet e la rele globale Web; servizi di cronisti;
registrazione di films su videonastri,
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It - 43

Ristorazione {(alimentazione); servizi alberghieri, prenolazione
d'alberghi; alloggi lemparanei; mense, caffetierig, ristoranti
self-service;servizi offerti da bar, discotache; servizi gaslrono-
mici; affitto di sale riunioni; gsstione d'aree par campeggio;
Nolegglo di costruzioni trasporiablfi; nofegglo di lende da
campeggio; servizl dl campl dl vacanze; case per vacanze;
geslions d'aree per campegglo; Case di riposo per persone
anziane; nidi d'infanzia; aslli nido; assislenza par bambink;no-
leggio dl tavoll, sedle, biancheria da tavota, velrerie;nolagglo
d'effelti lefleraccl, pensioni per animali,

I - 44

Saloni di bellezza e negozl dl parrucchier; massagql; cure
d'igiene e di bellezza per esserl umani o per animali;balneote-
rapla @ lalagsoterapia, bagni lurchi;case di riposo e conva-
tescenziari:nolegglo dimpianti sanitad;servizi medicl, assisten-
za medica, consulenza In maleria di farmacia;servizi di giardi-
nieri paesagglsli e servizl d'orlicoltura, manutenzione di prati;
sorvizl d'ollici; servizi velerinari @ di agricoliura; nolegglo di
maleriale per azlende agricole;aflevamento d'animali, teefet-
tatura e puliZla d'animali; aromalerapia; Composizions floreale;
Ambulalor, servizi sanitari, servizi ospedalieri, assistenza
medica, consulanza farmacocloglca, lraltamienti di dlalisi; ser-
viz| di manicure; massagglo; servizi di psicologla; sanatori.
Ni - 3

Bleekmiddelen en en andere middeten, allemaal voor gebruik
bij het wassen; refnigings-; polljst-, ontvelfings- en schuurmid-
delen; Zepen, parfumarisén; parfumeriedn, etherische olign,
cosmelische middelen, zonnetotions en zonnacrémas, mas-
sagecrémes, haarlotions; tandreinigingsmiddelen.

NE - 4

Industritle oflén en vellen; smeermiddelen; producten voor
het absorberen, besproelen en binden van slof, brandstoffen
{metinbegrip van moterbenzine) en fichigevends stoffenkan-
delaars, nachtliichien, kaarsen en lampenpillen {voor verlich-
ling), gaparfumeerds kaarsen.

Ni -9

Tassen voor folografische losslellen en camera's, hogzen
voor folografische toestellen en camera's, sleklronische
agenda's;haezen en etuls voor mobiele telefoons, reiskoffers
en koffers speciaal ontworpen voor varvaer van moblels lele-
foons:brillen, wegwarphare folotoastellen, filmrlletjes, came-
ra's, videocassetles, speelapparalen, vitsluitend in samenhang
met sen lv-apparaal 1o gabruiken, speelautomalen (machines
mel muntinworp);welenschappeljke (anders dan voor medisch
gebruik}, zeevaartkundige, landmeetkundige losstellen en
Instrumanten, toestallen en instrumentan voor de asnsiulting,
da voorziening, de transformatie, de accumulatie, het regelen
of de bediening van eleklrische stroom, fotografische, cinema-
tografische, optische loestellen en instrumenten, en weeg-,
meel-, sein-, controle- (inspectie-), hulpverlenings- {reddings-
) en onderwijstoastellen en -Instrumenten; apparalen voor het
opnemen, hel overbrengen of hal waergeven van geluld of
beelfd; magnetische gegevensdragers, schijfvarmige geluids-
dragers; videccasseites, audlocasselles, compacldiscs (audlo
en video), videoschijvan, aptische compactdiscs; Verkoopau-
{omaten en mechanismen voor apparaten mel veoruitbetaling;
kasregisters, rekenmachines, gegevensverwerkende appara-
tuur, computers: brandblusapparaten; debelkaarten, credit-
cards, kredietkaarien, telefeonkaarten, magnetische kaarlen
an sntaricards.

NG - 12

Vervoermiddelen; middelen voor vervoer over fand, door de
fucht of over het water, automaobieten, stadshussen, touring-
cars, vervoermiddelen voor toerisme, bedriffswagens, rijwielen,
vilegluigen, zeflschepen, cruisebotenkajaks, catamarans,
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uitgezonderd elekirische en elektronische disfstalbeveiliging
voor vervasrmiddelen.

NG - 14

Edele malalen en hun legeringen, niet voor tandheslkundige
doeleinden; juwelierswaren, bifouterieén, edelslenen; uurwer-
ken en {ijdmestinstrumanten, horloges, horlogebanden,
stopwatchas,

HE - 18

Niet-magnelische idenlificatiekaarfen, bankkaarien (niet-
magnetlsch) , credilcards, betaalkaarlen, kradialkaarten, ex-
clusieve kaarten, papler en karlon (ruw, halfbewerkt of veor
kantaorgebruik of gebruik in de drukkerlf); drukwerken; boak-
binderswaren; folo's; schrijfbehoeiten; schriften, mappen,
documentenmappen, vioeiblokken, potioodhouders, papier-
manden, pennendoosjes, agenda's; drukwarken; kleefstoffen
voor kanlcorgebruik of voor de huishouding; materlaal voor
kunslenaars; borstels; schriffmachines en kantoorartikelen
(uilgezonderd meubslen); schooletuis, pennen, potloden en
schrijfinsteumenten, pennanhoezen en hoazen veor schriffin-
strumanten; Leermiddalen en onderwijsmateriaal uilgezonderd
toestellen; druklotiers; allemaal met betrekking tot beleggings-
zaken.

NE - 18

Leder en kunstleder; dierenhuiden; reiskoffers en koffers;
bagage; strandiassen, relstassen;rugzakken, tassen op wiel-
flas, kampeertassen, handtassen, reistassen, heuplasjes,
ceinluurlasjss, beaulycases, reiszakken, pukkels, koffers op
vieljes;ladenwaren van leder of kunsitedar, akletassen, boe-
kentassen, schoollassen; paraplu's, parasols, wandelslokken
on wandelstokken; zwepen an zadelmakerswaren.

NG - 19

Bouwmaterlalen, niet van metaal; nlel-bulgzame buizen, niet
van melaal, voor bouwdoeleinden; materlalen voor de wegen-
bouw; asfalt, pek en bitumen; verplaalsbare construclies niat
van metaal; monumenien, niet van metaal, natuur- en kunst-
steen, cement, kalk, morte!, pleisierkalk en grind, bufzen van
gres of cement;priglen (bouw), luinhuisjes, niet van metaal,
monumenten van steen, open haarden.

ML - 20

Meubelen, splage’s, ljsten; van haut, kurk, fiet, bies, teen,
hoorn, been, ivoor, baleln, schildpad, barasteen, parelmoer,
raeerschuim, vervangingsmiddelen van al deze stoffen of van
plasiic vervaardigde artikelen voorzover nlet begrepen in an-
dere klassen;luinkussens, sirandmatrassen en zwembadma-
trassen.

N§ - 22

Koordsn (niet van rubber, ncch snaren voor rackels of muziek-
inslrumenten), bindgarens, visnellen, camoufiageénsiten,
tenten, dekzeilen (anders dan springzellen of dekzeiltjes voor
kinderwagens), zeilen (tuig), vulmateriaal {uitgezonderd van
rubber of plastic); ruwe vezellge textielmalerialen.

NG - 24

Waefsels voor texlisle doelsinden; dekens en lafetlakens;
tinnengoed voor het holelwezen, tafel- en beddenlinnen;bad-
handdoeken en -lakens;slrand- en badlakens; kussenovertrek-

ken.

NU - 25
Kledingstukken, schosisel, hoofddeksets.
NE - 28

Spaflen, speslaulomaten, andere dan met munlinworp en
andere dan dig ultsiuilend in samenhang mat sen ty-apparaal
wordan gebruiki en elekironische speslapparaten, andere
dan die welke uitslullend in samanhang met een tv-apparaal
worden gabrulkl; speelgoad; speelkaarten; gymnasllek- en
sportarlikelen (met uilzondering van kleding, schoelsel en
malten); sporllassen; versierselen voor kerstbomen,
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NE - 34
Tabak; artikelen voor rokers, nlet van edele metalen; luclfers.
NI - 35

Diensten op hel gebied van reclame en verkooppromotie en
advisering hieromtrent, zakelijke advisering, al deze diensten
worden al dan niel on line verleend vla gegavenswerkende
systemen, compulerdatabases of compuler- of telemalicanet-
werken, waaronder irdernst en ket world wide wab; Reclams;
operationgel beheer; administralief behear van vakantieparken
en holels; commercléle administratie; kanloorfunclies; Ver
sprelding van prospectussen, monsters; diensten op het ge-
bied van abunnenienten op kranten vaor darden; bedrijfsbe-
stuurlijke consultancy, informatlie of onderzoeken; boekhou-
den; reproductle van documenten; arbeldsbureaus; beheer
van compulerbestanden; crganisatle van lantoensigilingen,
van beurzen voor commerciéle of reclamedcsleindon.

M - 36

inlichtingen over financigle zaken en bankzaken, over verze-
keringan en onroerend goed die an fine of via externe losgang
worden versirekl via gegevensverwerkende systemen, com-
puterdalabases of computer- of telematicanelwerken, waar-
onder internet en het World Wide Web; verzekeringen an fi-
nanclan; spensoring van fondsen; relsverzekeringen; incasso;
Financisle zaken; monelaire zaken; Makelaardi] en handel in
onrogrends goaderen; spaarinstellingen; vitgifte van relsche-
quas en krediatbriaven; taxalle op het gebied van anrcerende
goederan; beheer van onrogrende goederen; verhuur van
ondernemingen en flatgebouwen; creditcardfdebetkaartdien-
stan,

NE - 38

Telecommunicalie; pers- san Informalis-agentschappen;
communicalle via compulerlarminals; overdracht, communi-
caile en telecommunicatte voor informatie en verkcop van
verblijven; Overdracht, communicalie en telecomnmunicalie
via allerlel wegen, waaronder de computer, de eleklronische
en de lelefonische weg; overdracht, communicatie en tefecom-
municatie van boodschappen, informatie en allertel andere
gegevens, waarander diensten die al dan nieton lins verleend
worden vla gegevenswerkenda systemen, computerdatabases
of computer- of telsmalicanetwerken, waaronder internet an
het world wide web; elektronlsche post en verzending van
boadschappen, en via de computer; verschaffing van informa-
\Is &n nieuws vla telecornmunicalle; varschaffing van toegang
via telecommunicatie en aansluiting op gegevensvarwerkende
systemen, op computardalabanken of computar- of telemati-
canglwerken, waaronder internet en het wereldwijde net-
werk:telecommunicatie via het Internet;het verstrekkan van
on-linegegevens via compuler- of telematicadatabases of via
intarnelverzendlng van teksten, eleklronische decumenten,
databases, grafisken en audlovisuele informaltle dle tosgan-
ketijk Is vla compulers en via communicatienetwerken, waar-
onder Inlernet;het varsirekken van loegangstijd lot databases
die foegankelijk zijn vla computers en via communicatienet-
werken voor periodicke publicaties en andere drukwerken
met belrekking tot Internet;verhuurvan losgangstijd ot com-
puler- of telemalicadatabaseservers.

NE - 39

Vervoer; verpakking en opslag van goederen; begsleiding
van reizigers; Crganisatia van reizen; repalriiiing van relzigers
in het buitentand; diensten op het gebied van verhuizingen;
krantenbezorging; walar- en elaklricileilsvoorziening; beheer
van fransporimiddalen; zeesleepdiensien;lossingsdiensten,
hel vlottrekken van zeeschapen; opslag, opslag van kleding-
slgkken: verhuur van koglapparaten; verhuur van garages,;
verhuur van voertulgen en paardan; huurauto's; taxidiensten;
plaalsreserveringen voor reizen; transport en levering via in-
{ernel; toeristenbureaus; organisalis van cruises, excursles;
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rondlaldingan; inlichtingen op hel gebied van transport en
ralzen;opslag van gegevansdragers of van elekironisch opge-
slagen decumentsn.

NG - 41

Onderwijs; trainingen; sportkampen (slages); ontspanning en
vermaak; culurele en sporiiava akiiviteiten; clubs {ontspanning
of opleiding); gezondheidsclubs {conditletraining); publicatie
van boeken en lijdschriften; ultleen van boeken; disrendres-
suurr; produclie van shows en films; diensten voor arliestsn;
verhuur van films, geluidsdragers, filmprofectieapparalen en
accessoires voor theaterdecors; montage van videobanden;
organisalie van wedslrijden op hel gebied van opvoeding of
ontspanning; het arganiseren en houden van colloqula, con-
faranties, congressen; hel organiseren en houden van con-
gressen, colloqula en conferenties; organisatie van loterijen;
plaatsraservering voor voorsteliingen; adviezen en informalie
op het gebled van opvoedlng, optelding en ljdverdrjf, waar-
ander die welke on line of via externe loegang worden ver-
strekl via gegevenswerkenda systemen, computerdatabases
of computer- of telematicanetwerken, waaronder inlernst en
hat weraldwijda nelwerk; reporiage {diensten van reporters);
filmen {filmopnams) op vidsobanden,

NO - 43

Restauratie (het verstrekken van voadsel en dranken); hotel-
diensten, hotelreservering, ldalijke hulsvesting; kanlinss,
cafelaria's, zelfbedleningsrestaurants;bars, discolheken; trai-
teurs; verhuur van vergaderruimien; exploilatie van kempeer-
lerrelnen; Verhuur van verplaalsbare conslructies; verhuur
van lanten; vakantiakampen; vakanliehuizen; exploitatlo van
kampeerterrein; Bejaardentehulzen; kindercréches; peuter-
dagverblivan; kinderoppasdiensten;verhuur van tafels, stoe-
len, tafeliinnen, glaswerk;verhuur van beddengoed, disrenpen-
slons.

Nt - 44

Diensten van schoonheidssalons en haarkappers; massage,
dlensiverlening op hét gebled van hygiéns en schoonhelds-
verzorging voor mensen of dleren;balnectherapie en thalas-
sotherapie, Turkse badem;rusthuizen en herstellingscorden,ver-
huur van sanilalre inslaffaties;medische disnsten, medische
hulp, raadgeving op farmaceutisch gebied;dienstvertening
door tuinarchiteclan en tuinbouw, onderhoud van grasvelden;
diensten van opliclens; veterinaire en landbouwkundige
diensten; verhuur van landbouwmachines;het fokken, limmen
en roskammen van dieren; aromalheraple; Bloemschikken;
Medische klinieken, gezondheidszorg, ziekenhuizen, rmedische
hulpverlening, advies op farmaceulisch gebled, dialysebshan-
dellngen; manicurebehandeling; massage; dlenslen van ecn
psycholoog; sanateria.

PT - 3

Produlos para branquear e outras substanclas, lodos paraa
lavagem; pfeparagdes para limpar, polly, desengordurar e
raspar; Sabdes, perfumaria; predutos de perfumaria, dleos
essencials, cosmeéticos, logdas e cremes solares, crames de
massagem, logdes para os cabelos; dentifricos.

PY - 4

Oleos s gorduras Industrals; lubrificantes; produlos para ab-
sorver, regar e ligar a poeira, combustivels (incluindo as ga-
solinas para molores) e matérias de lluminac@o;candsias,
lamparinas, velas @ mechas (ifuminagao}, velas perfumadas.
PT - 9

Malas e capas para maquinas fotagréficas e cmaras, agen-
das elecirénicas;capas e eslojos para telemdveis, malas
malelas especialmente concebidas para o transporte de fele-
mbveis;lentes, maquinas folograficas descarfavels, rolos fo-
tograficos, cAmaras, casssles de video, aparelhos para jogos
concebidos para serem utilizados somente com um recaptor
de tetevisao, jogos automaticas (maguinas de pré-pagamen-
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{o):aparelhos e Instrumenlos cientificos {que ndo sejam para
uso médico), néuticos, geodésicos, aparelhos o instrumantos
para o transporle, a distribuicao, a fransformagdo, a acumu-
ingde, a ragulagdo ou o comando da corrente eléclrica, apa-
relhos ¢ instrumentos folograficos, cinamatogréficos, dplicos,
de pesagem, de medida. de sinalizag@o, de controlo {inspec-
¢40), da socarro (salvamento) e de ensino; aparelhos para o
reglsto, a lrarsmissao ou a reprodugde do som ou de ima-
gens; suportes de regislo magnético, discos acuslicos; cas-
setes de video, casseles de Audio, discos campactos (dudio
¢ video), discos de video, discos opilcos compactos; Dislribui-
dores automalicos e mecanismos para aparelhos de pré-pa-
gamento; caixas registadoras, maquinas de calcular, equipa-
mentos para o tralamento da informagao, computadores; ex-
tintores: cartdes de débilo, de crédito, de garantia, pessosis,
cartdes telafdnicos, cartdes magnélicos e carfGes com chip.
PY - 12

Veloulos; aparelhos de locomogo por ferra, por ar ou por
#gua, automdvels, autacarros, autocarros de {urismo, velculos
de turismo, velculos utilitérios, biclciatas, avides, velelros,
barcos de cruzelrojcaiagues, catamards, com excepgdo dos
disposilivos anti-roubo eléctricos e electronicos para valculos.
BT - 14

Metais preciosos e suas ligas que néo sejam para uso denld-
rio; joalharia, bijularia, pedras preciosas; relojoaria @ instru-
menlos cronomélricos, reléglos, pulselras de reldglos, crond-
metros.

P1 - 16

Cartdes de [dentificagdo ndo magnéticos, carndes bancdrios
(ndo magnélicos), de crédito, de pagamento, de garantia,
passoais, papel e cartdo {(em brulo, samiacabado ou paraa
papelaria ou Impressdo); produlos de impressad; artlgos para
encademagio; Folografias; papelaria; caderacs, arquivadores,
capas para documentos, bases e secretarla, poles para lapis,
cestos de papéls, estojos para canelas, egendas; produtos
de impressio; adesivos (matérias colantes) para pepelaria
ou para usc domésfico; malerial para artlstas; escovas; mé-
qilnas de escraver e arligos de escrildrio {excepto méveis);
astojos escolares, canelas, lapis e instrumentos de escrila,
bolsas para canelas e para instrumentos de ascrita; Material
de instrugho ou de ensino (com excapgdo dos aparathos});
caracleres de impressio; tados relacionados com questdes
de Invastimenlo,

Py - 18

Gouro o Imilagaes de couro; peles de animais; malas e mals-
tas de viagem; bagagem; sacos de praia, s8cos de viagerm;mo-
chifas, irdlels, mochilas de campismo, matas de mao, sacos
de viagem compridos, sacos pera alar & cinlura, aslojos
destinados a conter artigos de "lofetle® ditos “vanity cases”,
alforges, bolsas de caga, malas da viagem ¢om rodas;artigos
de marroguinaria em couro ou imitagdas de couro, porla-do-
cumenios, malas escolares, mochilas escolares; chapéus-de-
chuvas, chapéus-de-sol e bengalas; chicotes & selaria,

P - 19

Materials de consirugdo nfio metdlicos; tubes rigidos ndo
metélicos para a construgdo; produlos paraa construgdo de
asiradas; asfallo, pez e belume; construgles transportéveis
niio metdlicas; monumentos nfio metélicos, pedras nalurals
e arlificiais, cimento, cal, argamassa, gasso e cascalho, lubos
am grés ou em cimento;caramanchdes (construgdo), abrigos
de jardim néo meldlicos, monumentos em pedra, chaminés,
PYl - 20

Mbvais, vidros (espelhos), molduras; produlos {ndo inclutdos
noulras classes) em madelra, corliga, cana, Junco, vime, chi-
fre, osso, marlim, balefa, tartaruga, ambpar, madre-pérola,
aspuma de mar, suced4neos de todas estas maléras ou em
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malérias plésticas;aimofadas de jardim, colchdes de prala e
de piscina,

PT - 22

Cordas (nem em torracha, nem de raquetes, nem de inslru-
mentos de misica), cordéis, redes de pesce, redes de camu-
flagem, tendas, encerados {nem de salvamenio, nem de
carrinhos de bebé), velas, materiais de enchimento {exceplo
borracha ou matérias plasticas); matérias téxtels fibrosas em

hruto.

P - 24

Tecidos para uso téxtil; roupa de cama e de mesa; reupa
para a holelaria, roupa de mesa e de cama;loalhas e toalhdes
de banho;ioalhas e roupa de prala; fronhas para coxins.

PT - 25
Vestudrlo, calgado o chapelaria.
BT - 28

Jogos, jogos automdticos sem ser de pré-pagamento ou jogos
coneabldos para serem ulilizados apenas com receplores de
telovisiic, aparelhos de jogos electronicos sem ser aqueles
congebldos para serem ulilizados apenas com receplores de
lelavisdo; brinquedos; cartas de jogar; arligos de gindslica e
de desporto {excaplo vesiuario, calgado e lapsles); sacos de
desporto; dagoraghes para drvores dg Natal.

PT - 34 .

Tabaco; artigos para fumadores ndo em metais preciosos;
fésforos.

BL - 35

Servigos no dominio da publicidade & da promogaa 8 servigos
de consulladoria com elas relaclonados, servigos de consul-
tadoria no dominio dos neg6eios, sendo fodos esses serviges
fornecidos em linha ou em tempo diferido a parlir de sistemas
de tratamento de dados, de bases de dados Informalicas ou
de redes informaticas oy telemalicas, incluindo a Inlernet e
a reds mundial Web; Anlinclos comarciais e publicidade;
gestdo operacional, gestéo administraliva de aldeamentos
furlsticos e de hotéis; administragdo comercial; trabalhos de
escriténio: Distribuigdo de prospectos, de amoslras; sarvigos
de assinatura de jornals para tercelros; consultorla, informa-
¢Oes ou pesqiisa em maléria de negéoios comerclals; conla-
bilidade; reprodugdo de documentos; agéncia de amprego;
gestaa de ficheiros de compulador; servicos de organizagéo
de exposigées, de feiras com fing comerclais ou publicitarios,
PE - 36

Sarvigos de Informagdos relalivas a negéclos financeiros e
bancérios, a seguros e ao imobllidrio fornecidos em linha ou
em tempo diferido a partir de sislemas de lralamanto de da-
dos, de bases de dados informéaticas ou de redes informaticas
ou lelematicas, inclindo a Internet e a rede mundial Wab;
sagvos e finangas; patrocinio de fundos; organtzagéo de
saguros de viagens; cabranga de dividas; Negoclos financei-
ros; negdclos manetérios; Servigos de negdclos imobilidrios;
poupanga (economias); emissdo de chaques de viageme de
carlas de crédilo; avallagtes de bens mebilidrios; gestéo
imohiliaria; arrendamento de estabelecimentos comerciais @
da Imévels; servigos de cartdes da crédito/débito.

Pl - 38

Telacomunicagies; agéncias de Imprensa e de informagbes;
comunlcagdes por terminais de compuladoras; servigos de
transmissdo, de comunicagio e de talecomunicagao para In-
formagée e venda de estadias; Servigos de transmissao, de
comunicagio e de lefecomunicagdo por todos os meios in-
cluinda electrénicos, informéticos e telefénicos; servigos de
transmissdo, de comunicagio e lelecomunicagfo de mansa-
gens, de informagdes o de todos os oulros dados, Inclyindo
os servigos fornecidos em linha ou em tempo diferido a parlir
de sislemas de tralamanto de dados, de bases de dados in-
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formaticas ou da redes informdticas ou telemdticas, incluindo
a Internat e a rede mundial Wab; servigos da correio e de
corralo electrénico e informatico; servigos de fornecimento
de informagdés e de noffcias por telecomunicaglo; servigos
de fornecimenio de acesso alravés de telecomunicacio e de
conexdo a sislemas de lralamento de dados, a bases de da-
dos informalicas ou a redes inférmalicas ou lefemalicas, in-
cluindo a Internet ¢ a rede mundlat elsctronica;sarvigas de
comunicago fornecidos por melo da rede internet;serviges
de fornccimento de informagdes em linha a partir de uma
base de dados Informaiica ou telematica ou da rads inter-
netlransmissdo de texios, de documentos electrénicos, de
bases de dados, de graficos ¢ de informagdes audiovisuals
acessivels alravés de compuladores e através de rades de
telecomunicago, Incluinde a Internal;servigos de fornecimento
da tempo de acesso a basas de dados acessivels através de
compuladores & alravés de redes de comunicago para pu-
blicagées pedddicas e oulros Impressos relacionados com a
(nternst:aluguer de tempo de acessa a um centro servidor de
bases de dados informéticas ou telemaileas.

BT - 39

Transporte; embalagem e entreposto de mercadorias;
acompanhamenio dg vigjantes; Organizagao de viagens;
servigos de repalriiamento de viajanles no estrangeiro; senvi-
¢os de mudangas; distribuicio de Jornais; distribuigdo de dgua
e eleciricidade; exploragéo de ransportaderas; reébogue ma-
ritlmo;descargas, desencalhe de pavios; armazenamento,
armazenamenlo de vasiudrio; aluguer de frigorificos; arrenda-
mento de garagens; aluguer de velculos e de cavalos; aluguer
de velculos; sarvigos de téxis; raserva de lugares para via-
gens; servigos de transporte e da entrega prestados através
da rede Inlernet; agfnclas de turismo, organizagio de ¢ruzel-
ros e de excursdes; visilas lurfsticas; informagdes no dominlo
do lransporle e das viagens;aniraposto de suporles de dados
ol de documentos armazenados clecironicamente.

PT - 4

Educagao; formagio; campos de aperfeigoamento desporlivo
(estagios); diverlimento e diversdo; actividades desportivas
e cullurals; servigos de clubas (diverséo ou educagio); sarvi-
¢os de clubes de satde (manutensao da forma flsica); publi-
caglo de livios e de ravistas; empréstimos de livros; adestra-
mente de anlmais; produgdo de especticulos e de filmes;
agénclas para arlistas; aluguer de filmes, de registos fonogrs-
ficos, de aparelios de projecgo de cinema e de acessdrios
de cendrlos de leatro; montagem de filas video; organizagéo
de concursos no doeminlo da educagiio ou do diverlimento;
organizagio e condugdo de coldqulos, conferéncias e con-
gressos; organizagao e direcgiio de congressos, de coldquios,
de conferénclas; organizagdo de lotarias; reserva de lugares
para especldculos; servigos de consulladoria e de informagdes
no deminio da educagdo, da formagio e dos fazeres, inclulndo
aqueles fornacidos em inha ou em tempo diferido a parlir de
sistemas de tratamento de dados, de bases de dados infor-
méticas ou de redes informaticas ou telemélicas, inclulndo a
Internat e a rede mundial electrénica; servigos de raportagem,
gravagHo em fitas de video.

PT - 43

Servigos de restauragio (alimenlagda); servigos hotelaires,
servigos de reserva de holdis; alcjamento tempordric; canli-
nas, cafetarias, restauranies "self-service”;sarvigos de bares,
de discotecas; servigos de abastecimento (alimentagio); ar-
rendamento de salas de reunlao; fornecimento de Instelagtes
para campismo; Aluguer de conslrugdes leansportivels; alu-
guer da tendas; senigos de campos de férias; casas de férias;
exploragiio de ferrenos de acampamento; Servigos prestados
porlares de terceira Idade; infanlérios; bergérios; servigos de
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infantario;aluguer de mesas e de cadelras, roupa de masa,
vidraria;aluguer de artigos de cama, pens@es para animals.
PT - 44

Institulos de beleza e saldes de cabeleireiro; sarviges de
massagens; culdados de higlene e de beleza para seres hu-
manos e animals;services de balneclerapla e de talassolera-
pia, servigos de banhos turcos;casas da fepouso @ de conva-
lescenga;aluguer de inslalagdes sanltarias;servigos medicos,
asslsiéncia médica, consultadoria em matéria de farméciaiser-
vigos prestados por Jardineiros palsagistas e servicos de
horticullura, manutencéio de ralvados; servigos dplicos; servi-
¢os velerinarios e de agrcullura; aluguer de malerial para
axploragdes agricoles:criagfio de animals, banho ¢ losquia e
pensos para animais; servigos de aromoterapia; Arranjo floral;
Servicos de clinica médica, de salide, hospitatares, de assls-
téncia médica, de aconselhamento farmacotdgico, de lrata-
mento por dialise; manicura; massagens; servigos de psicolo-
gla; sanatdrios.

FE - 3

valkaisuaineel ja muut alneat, kalkki kaylettévaksl pyykinpe-
suun; puhdlstus-, kiillolus-, rasvanpoisto- ja hianlavalmistast;
Salppual, hajuvedet; hajuvesituoitest, elaariset 8ljyt, kesmeet-
tiset tuottest, emulsicl Ja voiteet auringonoltoon, hisronlavol-
teet, hlusvedet; hampaldenpuhdistusaineet,

FL - 4

Teollisiusdijyt ja -rasval; voiteluaineet; pélyd imevit, kosteut-
taval ja sitovat ainest, pollloaineet {myds moottoreita varten)
ja valaistusainest;iulkul, yolamput, kyntild ja syddmat (valais-
tus), luoksukynititét.

EI - 9

Laukut valokuvausiaitiellie ja kameroille, pussit valokuvaus-
laitteille ja kamarollle, elekironiset palvyrimatkapuhelinten
pussit ja kolelot, erityisesti matkapuhelimille suunnitellut laukut
Ja -taukut;silméalasit, kertakaytidisat valokuvauslalliest, filmit,
¥amerat, videokaselil, yksinomaan lelevislovasiaancttimen
kanssa kaytettavat petilaltieet, peliautormaatit {kolikkokéyltsiset
konset):tistaellisat Jailteet Ja valineet (muuhun kuln ladkelie-
tealliseen kiytttan), merenkulku- Ja geodeelliset tailteat ja
viilinest, sihkoviran johtemis-, jakelu-, muuntamis-, varaamis-
, shttely- tal kaytidlaitiee! Ja -vdtineet, valokuvaus-, elokuva-
, opliset, punnitus-, mitlaus-, merkinanto-, tarkaslus- {valvonta-
), hengenpelastus- ja opetuslaittest Ja -vilineet; &nen lal
kuvlen taflennus-, sifrto- tal lofstolaltieet; magneetiisat tietova-
linaet, tallennelevyt; videokasetil, #nikasetif, CD-levyt (ani-
Ja kuva-), videolevyt, opliset CD-lavyl; Myyntiautomaalil ja
kolikkokayltdislen lailteiden konelstot; kassakoneat, laskuko-
neat, tielojenkésiltalylalitaet, tietokoneel; sammuilimet;
pankki-. lucllo-, kraditiivi-, tallennuskortit, puhelinkortit, mag-
neeltikordit ja plirikortit,

EL - 12

Ajoneuvot; maa-, ilma- tai vesikutkuneuvot, autot, bussit,
matkallnja-autol, hydlyajoneuvot, polkupydrét, lentokoneet,
pudevenest, ristellyveneet kajakit, katamaraanit, pailsi sahkd-
kayttoiset ja eleklroniset varkaudenastolailteet ajoneuvolbin,
EL - 14

Jalometaliit ja niiden seckset, muutkuln hammastédketistees-
sd kaylatyl; korul, jalokivet; keliot ja ajanmittausvilinest ran-
nekellot, kellojen rannekkeel, kronometril,

FI - 18

Muul kuin magnestliset hankildkortit, ktelskortit (muul kuin
magneelliset) , luolto-, maksu-, kredililvi-, tallennuskoriit, pa-
pei ja pahvi {raakana, puolivalmisteena tai paperikauppala-
varaksi tai painantaan); palnoluolteel; Kirjansidonta-alneet;
Valckuval; paperikauppatavaral; vihkal, kansiof, asiakirjakan-
siol, kirjollasalustat, kyndpurkit, paperikerit, penaalil, péivyrit;
painotuolteel; paperi- ja kotilalousliimat; taiteilijantarvikkee!;
harjal; kirjoituskoneet ja konttoritarvikkeet {paitsl huonekalut;
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koulularvikkael, kyndt, lyilykyndt ja kifoitusvillineet, kynien
suojukset ja kifjoitusvilineiden suoukset; Neuvonta- Ja ope-
{usvatineet [aittelta lukuun ottamatta; painckifasimel; kaikki
fiillyvat investolntfasioihin,

F1 - 18

Nahat ja nahan JaliitelméL; eldtnten nahat, vuodat; matka-arkul
ja -lauku!; matkalavaral; rantakassit, matkakassil;selkéroput,
pydratliiset kassit, rinkat, késilaukut, niskatyynypussit matkaile,
putkikasslt, vydlaukut, toitetlitarvikkellle suunnitellu! kotelel
ell maikkilaukut, satulalaukul, riistalaukut, pydrallisel matka-
laukul:nahasta tal nahan 8ljitelmistd tehdyt tavaral, astaklira-
salkut, keululaukut, koululaisten laukul; sateenvarjol, paivin-
varjot, kepil ja kivelykepit; raipat, valjaat ja satulavarusteal.
FX - 19

Ei-melalliset rakennusaineel; e--metalliset jaykat pulket raken-
nustarkolluksiin; tienrakennustuotteal; asfalltl, piki ja bitumi;
el-melaillsat, sfirrettavil rakenneimat; muut kuin metalliset
muistemerkl!, luonnonkivat ja lekokivet, sementli, kalkkl,
laasti, klpsi ja sora, hlekkakivestd fal semenlisté tehdyt put-
ket:lehtimajat (rakeataminen), muut kuin metaliiset puutarha-
katoksat, kivimulstomerkit, savupiipul.

Ef - 20

Huonekalut, peilit, taulunkehykset; puusta, korkista, ruc'osta,
rollinglsta, pajusla, sarvesta, luusta, norsunluusta, valaanluus-
fa, simpukasta, meriplhkasta, helmisisesid, merenvahasia,
xaikkian ndiden ainsiden korvikkelsta {al muovista tehdyt ta-
varat (jotka eivit slsélly mulhin [uokkiin);pustarhatyynyl, ranta-
|a ulma-allaspatial.

FI - 22 :

Kdydet (el kumisel, el mailojen fanteel eikd soilinten kielet),
nuorat, katastusvarko!, naamiointiverkot, teltat, markiisit (sl
hengenpelastus- eiké lastenvaunujen), purjeet {takilat), peh-
muslus- Ja tdyteaineat (pailsi kumiset fa muoviset); raa'at
tekstiilikuiluainest,

FL - 24

Kankaal tekstlillkayltiasn; sangynpeltieet ja poytdlinat; Hina-
vaatteet hotellsihin, poyidlinat ja vuodovaatteel kylpypyyhkeet
|a -lakanatirantapyyhkee! ja -lakanal; tyynynpaalisel.

FI - 25
Vaalleet, Jalkines!, p&dhineet,
EL - 28

Pelit, muut kuin kolikkokayittiset ja yksinomaan televislovas-
taanotlimen kanssa kaytetlévit peliautomaatit seka muut kuin
yksinomaan telavisiovastaanollimen kanssa kaylaltdvat
elektronisat pelilaiitest; lelkkikalul; pelikortit; voimistelu- Ja
urheiluvalinest {paitsi vaattee!, jalkineet ja matot); urhellukas-
sit; Joulukuusenkaristeet.

Fl - 34
Tupakka; ci-jalometallisat lupakeintivilinest; tutitikut,
FL - 35

Mainonta- ja myynninedisidmispalvelut seké nilhin itlywat
konsuliointipalvelut, likkeenjohioa koskeval konsultoinlipalve-
jut, kaikki niimé palvelul tarjolaan onling- tai offlinepalveluna
tietojenk4sittelyjdrjestelmists, tietokantakeskuksista tai tieto-
\al telemaattisista verkolsta mukaan [ukien Infernet Ja maall-
manlasjulnen www-verkosto; Mainonta- ja suhdeloiminta;
operatlivinan johteminen; tomakyllen ja hotelllen halinnointi;
kaupallinen halilnto; toimistotehtavit, Esilteiden Ja nayttelden
Jakelu; fehtitilausten hankintapatvelul; fiketoimlin lilttyvd kon-
sultolndi, Yedotus ja neuvonta; kianplto; asiakirjojen jaljenta-
minen; tydvoimatoimislo; atk-tisdostolen haltinta; kaupaliistin
{at mainostarkoltuksim Niltyvien néytlelyiden ja messujen jér-
Jestdmispalvelut.

FI - 36

Tiedotuspalvelut, fotka lillyvat rahatalous- ja pankkiasioihin,
vakuuluksiln sekd kiinteistoihin ja jotka larjotaan anline- tai
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offline-palveluna lietojenkésiltelyjdrjastemistd, llalokanroista
1ai tieto- tal telemaatiisista verkoista, mukaan tukien Inlerne-
fistd lai masiimanlaajuisesta verkosta; vakuutustoimiota Ja
rahoitus; rahaltussponsoroinli; matkavakuutuksen jdrjestémi-
nen; perintdpalvelul; Rahoitusasiat: rana-aslat; Kilnleisloasial;
s#4stopankil; matkasekkien ja akkrediliivikirjelden anto; Kin-
teistdarvicinnit,  kilnteistonhallinte;  kauppavarastojen ja
asuintalojen vuokraus; luctio-fpankkikaritipalvelul.

El - 38

Kaukoviestintd; uulis- Ja Helotoimistol, telelistopalvelut; siirto-
, viestints- a tistolikennepalvelut eleskeluun [iltyvla tietojala
myyntig varlen; Silrte-, vieslinlé- ja tietcllikennepalvelut kaikila
tavoin, mukaan lukien eleklrenisest, liglotekniikan avuila ja
puhelimella; viestien ja tietojon vélitys-, viestint4- ja tetoliiken-
nepalvelut, mukaan fukien online- tai offinepalvsluna tapah-
tuva tielojenkésittelyjdrjastelmien, tintokantakeskusten lai
Hietd- tal lelemaallisten verkkojen avulla, mukaan lukien Inler-
net ja maailmantaajuinen www-verkosto, séhkdpostipalvelut
ja elektronlset viestipalvelut; tetojen ja uwtisten tolmituspaive-
lut Giefolikentaen vilitykselld; tietajenkasittelyjdrestaimien,
tieloteknlsten tistokanlojen tai thato- {al telemaattisien verkke-
jen, mukaan [uklen [nternetin ja maalimanlaajuisen WWW.n
kayltsmahidollisuuden tarjoavat palvalut tietolilkenteen valityk-
selis;Internelin vilityksell tarjollavat tistollikennepalvelut;pal-
velut, jotka Jitlyvéal tielojen tarjoamiseen tietoleknisestd tai
telemaatlisests lielokannasta lai Internslistd online-perlaal-
{eslla;tietokoneen ja viestintdverkon, mukaan lukien Internetin
vilfityksella kaytoltdvissé olevien tekstien, elektronisten asia-
kirjojan, tietokantojen, grafiikan ja audiovisuaalisten lietojen
siirto;palvalut, jolka liitlyvét tietokoneiden ja viestintdverkkojen
vilitykselis kdyletiaviss4 olevien litokantojen kiiyttoajan tar-
joamiseen kausljulkaisu)a Ja muita lntarnetid koskavia painat-
toita vartenilietoteknisen tal telemaaltisen Ustokanlakeskus-
palvelimen kdyltajan vuokraus,

FL - 38

Kuljetus; lavarolden pakkaaminen ja varastolnti; matkustajien
saattaminen; Matkojen #riestdminen; malkustafien kotiuttami-
nen ulkomaille: muullopalvelut; sanomalehtien fakelu; veden
ja s#hkon jakelu; lautiojen fiikeandinti; alusten hinaus;fastin
purku, laivojen krrottaminen karilta; varasteintl, vaalteiden va-
rastointi; kylmétilojen vuokraus; autotalllen vuokraus; ajoneu-
vojen Ja hevosten vuckraus, Vuokrakulkuneuvojen valilys;
taksikuljetukset; paikkavaraukset matkoile; Internelin valityk-
selld tarjollavat kulietus- ja foimituspalvelut; maikafutoimislot;
risteilyfen, Kieriomatkojen |&restdminen; kiertoajelut; kuljstuk-
siin ja matkoihin lillyvé tiedotus;tistovdlinalden tai elektroni-
sesli latlennettujen asiakirjojen varastointi,

FL - 41

Opatusikoulutus; koulutus; urhelluleiripalvelut (harjolltelujak-
gob); ajanviete ja vilhde; urheilu-fa kultudritoiminta; kerhotoi-
minta opelus- [a ajanvietetarkoituksiin; kuntosalipatvelut
{kuntoilu; kirjojen ja aikakauslehtien julkaiseminen; kirjojen
lainaus; elalinlen koululus; esitysten ja elokuvien tuotanto;
ohjelmatoimislot; slokuvien, danilevyjen, elokuvaprejeklorelden
ja lealterilavastetarvikkeidan vuckraus, videonauhgien editoin-
1i; kilpailujen jérjestiminen koululuksen tal ajanvieftaen alalla;
kallokvioiden, konfarenssien Ja kongrassien jirjestdminen ja
ahjaaminen; kongressien, kollokviolden, konferenssien jdrjes-
taminen ja ohjaaminen; arpajaistoiminta; esitysten palkanva-
rauksel; neuvonta- ja fiedotuspalvelul koulutuksen, valmen-
nukser |a vapaa-gjan alalla, mukaan lukien ne, jotka {arjotaan
online- tal offiine-palveluna lletojenkésittelyjérjestalmista, tia-
fokannoista tal tieto- tai telemaattisista verkoista, mukaan lu-
Kien Internelisié ja maailmarilaajuisesia WWWistd; reportteri-
palvelut; videointl.

FL - 43
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Ravitseminen: hotellipalvelul, hotellisn varauspalvelut; tilapéis-
majoitus; ruokalal, kahviot, ilsepalveluravintelatbaari-, disko-
paivelul; ateriapalvelul; kokoushucnaiden vuokraus; felrintd-
aluepalvelulden tarjoaminen; Silrrettévien rakennelmien vuo-
kraus; leliojen vuokraus; lomaleiripalvelul; loma-asunnol;
leirinidatustoimionan harjelttaminen; Vanhainkotien ja vanhus-
ten palvelutalojan palvelist; pdivakodIl; lastenseimet; laston-
vehlipalvalut;pbytien, luolien, pobytélingjen, taslen vuo-
kraus;vuodevaatleiden vuckraus, el8inten taysihoitolal,

FL - 44

Kauneussalongit ja kampaamot; hierontapalvslul; terveydan-
Ja kauneudenhoitopaivelut thmisille; eldlimille;kylpyholto- ja
merikylpyholtopaivelut, turkkilalsst saunapalvelutiepo-ja toi-
pilaskotian palvelul:saniteetiilaitteistojen vuokraus;laskintipal-
velut, lddkinndllinen avustus, farmasiaan liiltyvd kensultoin-
t:puutashamaisemointi- ja puutarhanhoitopalvefu, nurmikkojen
kunnossapito; Optikon palvelut; eldinigdkintd- fa maatalous-
palvelul; maatilatarvikkeiden vuokraus;eléinten kasvatus,
eldinten pesu Ja trimimaus; aromaterapiapalvelut; Kukkien
assltelu; Lazkeliateellisel kinikat, terveydenhailo, sairaalat,
[4akintahoilo, lalikensuvonia, dlalyysiholtopalvelul; kdstenhol-
to; hisronta; psykalogin palvelul; parantoloiden palvelul.

sV - 3

Blekningspreparal och andra dmnen, alla {r anvindning vid
{vilt; rengtrings-, poler-, avlellnings- och slipmedel; Tval,
parfymerivaror; parfymerivarer, eterlska oljor, kosmelika, sol-
lotioner och -kritmer, massagekramer, harlotioner; landpuiver,
-kréim, -pastor.

8¢ - 4

Industriefla oljor och fefler; smorjmedel och smarfamnen;
dammabsorberande, -fuktande och -bindande medel, molar-
brinslen {inkluderande motorbensin) och balysningsmedel,vax-
ljus, nattljus, ljus och vekar, parfymerade ljus.

BY -9

Viskor fér folograliska apparater och kamerar, fodral {6r foto-
grafiska apparater och kameror, elekironiska agendor;dver-
drag och fodrat fér mobillelefoner, spectalformade vasker
for transport av mobiltelefoner;glasdgon, engangskameror,
fitmer, kameror, videokassatler, spelapparater ftr anviindning
enbart med iv-moltagars, mynt- och poltetistyrda spelautoma-
larvelenskapliga (e fdr medicinsk anvéndning) och nautiska
apparater och Instrument, apparater och instrumant iér lant-
mdteri, ledning, distributlon, transformering, ackumulering,
reglering eller slyrning av elekirisk strém, fotografiska, kine-
matografiska och opliska apparater och inslrument samt ap-
parater och Instrument {6r vigning, métning, signalering och
kontroli {8vervakning), livraduning cch undervisning; apparater
fér inspelning, upplagning, séindning eller atergivning av fjud
ach bilder; magneliska databdrare, grammaofonskivor; video-
kasseller, ljudkassetter, cd-skivor (jjud-video}, optiska skivor,
opliska cd-skivar; Forsaljningsaulomater samt mekanismer
fér mynislyrda apparater; kassaapparater, rdknemaskiner,
dalabahandlingsulrustning, datorer; eldsléckningsredskap,
belal-, kredil-, privata, telefon-, magneliska och smarikort,
sV - 12

Fordon ach farkester; foriskaffningsmedel fér transport till
land, | luften och pa vatlen, bilar, bussar, luristbussar, urist
fordon, bruksferdon, cyklar, fiygplan, segelbatar, kryssnings-
batarkajaker, katamaraner, ej elekiriska och eloklroniska
stdidlarm 81 fordon och farkosler.

sy - 14

Adla metaller och deras legerngar, 8] for dental anvandning;
smycken, ddelslenar; ur och lidm#iningsinstrument, fick- och
armbandsur, klockarmband, kronometrar,

SV - 16

lcke magneliska [d-kort, bankkor! (e] magnetiska), kreditkort,
betalken, kredilkort, privata kori, papper och kardong {obear-

OHIM ~ OFFICE FOR HARMONIZATION iN THE INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

betad, halvfabrikat eller {or pappershandel efler tryck); tryck-
saker: bokbindorimaterial; folografior; Pappersvaror (skriv-
och kontorsmalerial); anteckningsbdcker, parmar, aktkappor,
skrivunderiigg, tuber fOr blyertspennor, papperskorgaz,
pennskrin, dagbdcker; trycksaker; Kiister och lim for papper-
svaror och hushallsandamdl; konstndrsmateral; borslar;
skrivmaskiner ach konlorsfdrntidenhetar {ef mébler); skolvés-
kor, pennor, blyenspennor cch skrivinstrumend, pennfodral
och fodral till skrivinstrumant; Instruktions- och undervisnings-
material {e] apparater); Irycklyper; alla avseende Inveslarings-
fragor.

sV - 18

Lader och [aderimitationer; djurhudar och pélsskinn; koffarlar
ach reaviskar; bagage; slrandviskor, resvdskor,ryggsickar,
shoppingviskor med hjul, campingvaskor, handvéiskor, sji-
manséckat f6r resor, bananviskor, midjevaskor, sminkvaskor,
sadelvdiskor, Jaktviiskor, viiskor pa hjulvaror av [der eller
laderimitation, dokumentporiféljer, poriféljer, skelvéskor; pa-
raplyer, parasoller, spalserkéippar och promenadkappar; pis-
kor, setdon och sadelmakerivaror,

sy - 19

Konstrukiionsmaterial, ej av metall; styva rdr (e av matall) {or
byagnation; vigbyganadsprodukler; asfall, tjéra och bitumen;
fiyttbara byggnader {byggnationer}, o] av metall; monument,
&) av metall, nafur- och konststen, cement, kalk, murbruk, gips
och grus, sandstens- efler cementcdr;barsdar (byggnation),
trddgardsskjul, ej av metlall, stermonument, skorstanar.

sy - 20

Mabler, speglar och tavelramar; artiklar {g) ing&ende | andra
kiasser) av r4, kork, vass, rolting, korg, horn, ben, elfenben,
valfiskben, snéckskal, birnstan, pdremor, sjoskum sller av
arsafiningar f6r dessa malerial, eller av plast;lrédgdrdskuddar,
slrand- och bassdngmadrasser.

sV - 22

Rap, knor ach tag {e) av gumml, e] Rér rackelar aller musikin-
strument), sndren, fiskendt, kamouflagenat, till, prasenningar
(e] for livraddning eller barnvagnar), segsl, stoppningsmaterial
(e} gummi eller plasimaterial); obearbetat fibrost texlimaterial,
8 - 24

Vivnader fdr lexlil anvéndning; sangktédder ach bordsdukar;
linne fér hotall-, berds- och sénglinne;badhanddukar cch -la-
kan;strandhanddukar cch -lakan; kuddéverdrag.

8V - 25
Kiader, folbeklidnader, huvudbonader.
8y - 28

Spel, spelavtomater, g myntstyrda sller sidana avsedda fir
anvidndning enbarl med tv-apparater, elekleoniska spel, ¢
sddana avsedda f&r anvéndning enbart med lv-apparaler,
leksaker, spelkorl; gymnastik- och sporariiklar {ej Kldder,
{olbekiddnadar och matlor); sporlvéiskor, julgransprydnader.

8Y - 34
Tobak; artiilar for rékare, ef av ddelmetall; téndstickor.
5¥ - 35

Annons-, reklam- och marknadsféringsverksamhet samt
konsuliation i samband darmed, afférskonsuliation, alla dessa
ljanster filhandahalis via direklanslutna eller icke direktansiut-
na ifinster via databehandiingssystem, dateriserade databaser
och data- eller |T-n&l, inklusive Internet och wwaw, Annons-
ach reklamverksamhet sami pr-ijanster; operallv ledning; ad-
ministraliv firvaltning av semesterbyar och hotell; kommarsiell
administration; kontarstjiinsier; Distribution av prospekt och
varuprovar; prenumeraliensijiinster fér redjo man; radgivning,
Information eller upplysningar rérande férelagsverksamhet;
bokidring; reproduktion av dokument; arbelsformedlingar;
hantering av datorfiler; anordnande av ulstliningar efler
massor for kommaerslella dndamal eller reklaméndamal.
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8V - 36
Information avseande finansiella- och bankljdnster, frsdkring-
ar veh fastigheter fillhandahélina via direklanslutning eller
‘férdrdjd anslulning frdn databehandlingssystem, datoriserade
databasar och data- sller IT-ndl, inklusive internet och vavw;
farstikdngsverksamhel och finansiella tiinster; kapitalsponsor-
skap; anordnands av reseférsikeing; Inkasso; Finansfragor;
monstira tjinster; Faslighelsméklerl; sparbanker; utstéllande
av rasacheckar och kreditiv; fastighetsvirderingar; fastighets-
férvalining: uthyrning av buliker och fasligheler; kredil- och
betalkorsl)anster.

sV - 38

Telekommunikalion; press- och Informationsbyréer; konmu-
nikationsijdnster via datorlerminaler; verfdring, kommunika-
tion och telekommunikation 16 Information om och forsalning
av semestervistalser; Overfdring, kommunikation och telekom-
munikation via alla medier, Inkluderande elekireniska, dator-
baserade och telefonmedier; 8verféring, kommunikation och
telekemmunikation av meddelanden, informalion och alla
andra data, inkluderande direklanslulna eller icke direktanstui-
na ljéinster via datatehandiingssystem, daloriserade databaser
och dala- elfer iT-ndt, Inkluderande Internet och www, 8-
posiljanster; tanster for tithandahdllande av Information och
nyheter via telekommunikation; Yénster fér upprétlande av
Atkomst via telekommunikation och anslutning {ill databehand-
lingssystem, datoriserade databaser sami dalor--eller [T-n#,
Inklusive Internat och webban;telekommunikation via Inter-
net;tilhandahdlfande av direktansiuten Information via datori-
serade eller telomaliska databaser efler Internet;6verfdring
av lext, elekironiska dakument, databaser, grafik och audiovi-
sugll information som 4r 4tkomlig via dator, kommunikalions-
nil, inklusive Inlerneliljinsier avseende uppldlande av at-
komstiid tili databaser som #r atkomliga via datorer och
kommuanlkationsnét fir periodiska publikationer ech andra
trycksaker avseenda Internet;leasing av dikomslttid il en da-
tor- och [T-databas.

8V - 38

Transpor; (Broackning och férvaring av varor, reseeskori;
Anordnande av resor; Ydnsier fbr hems#indning av resendrer
som befinner sig utomlands; Rytiningstjénster; distribution av
tidningar; vatien- och elfSrsérjning; drifi transporifartyg; bog-
sering 1ill sjéss;lossning av last, flottagning av faryg; magask-
nering, fBrvaring av kidder; uthyrning av kylskép; ulhyming
av garage; uthyrning av fordon och histar; hyrbilsférmedling;
taxitransport; platsbokning f8r resor; fransport och leverans
via Intarnet; turigtbyrder; anordnande av kryssningar och ut-
fiykler; sighiseeing: Informalion avseende iransport och re-
sor:férvaring av elektroniskt lagrade dala eller dokument,
Y - 41

Undervisning/utbildning; anordnande av handiedning/instrsk-
tiony; idrollstdger; underhalining och ndjen; sport- och tdrolts-
akliviteter, kullurverksamhe!; kiubbtjénster (underhéllning eller
utbildning); hatsoklubbtjiinster {fysisk tréning); ulgivning av
bdcker, magasin och veckotldningar; utlining av biicker;
djurdressyr; produktion av shower och filmar; arlisiférmediing-
ar; ulhyrning av filmer, ljudinspelningar, bioprojsklorer och
lillbehdr Lill teaterdekorer; redigering av videoband; anordnan-
de av [Evlingar inom utbildnings- elfer underhaliningsormrddet;
ancrdnade och ledning av kellekvier, konferenser, kongresser;
anordnade och ledning av kongresser, kollokvier och kenle-
renser; lotteriverksamhet; platsbokning for shower; radgivning
och information avseends ulbfldning, instruktion och frilld, In-
klusive sAdana som tillhandahalls via direk! elfer férdrojd an-
slulning fran databehandlingssystem, datoriserade databaser
och data- eller IT-n4t, inklusive Internet och webben; nyhels-
reporterjénsler; videofimning.

8V - 43

350
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Utsk4nkning av riat och dryck; holellljdnster, bokning av hotell;
upplatanda av korlvarlgt boende; lunchmalsalar, kafaterlor,
sjdlvserveringar;bar- och diskolekijénster; cateringlidnster,
uthyrning av konferensrum; uppldlande av campinganlégg-
ningar; Ulhyraing av fiyttbara byggnader; uthyming av tilf;
lianster avseende samesterbyar; semesterbostéder; upplatan-
de av campingplalser; Pensiondrshem; barnhem; daghem;
barnvardsijinster;uthyrning av bord, stolar, bordslinne och
glasvaror;uthyrning av sangulrustning, djurpensionat,

SV - 44

Skanhetssalonger och {frisersalonger; massage; hygienlsk
och skdnhetsvard f8r ménniskor och djurshavsvaitenbehand-
ling ach balneoterapl, lurkiska bad;vilo- och konvalescent-
hem;uthyrning av sanitéra anldggningar;medicinska ljdnster,
medicinski stéd, konsultation Inom det farmaceullska omra-
detjlandskapsarkitekttjfinster och tradgérdsodling, underhall
av grismallor; oplikertjnster; veterindrifdnster och lant-
brukstjénstar; uthyraing av jordbruksmaskineruppfédning,
triimning ach vérd av djur; aromierapitjnster; Asrangerande
av blommor; Medicinska Klintker, hélsovardstjinster, sjukhus,
medicinsk assistans, radgivning avssende apoteksvaroy, dia-
lysbehandlingslifinster; manikyrtjiinster; massage; psykolog-
ljfinster; sanaterier.

FR - (a) 00 3016913 - (c} 24/03/2000
FR - (a) 00 3001708 - (c) 17/01/2000

FR - {a) 1 630 657 - (c) 06/08/1986

DE - (a) 568 798 - (¢) 27/03/1991

DE - (a) 508 761 - {c) 14/01/1987

BX - (a) 508 751 - (¢) 14/01/1987

ES - (a) 508 751 - (c) 14/01/1987

IT - {a) 508 751 - (¢) 1410911987

PT - (a) 508 751 - (c) 14/01/1987

AT - (a) 508 7651 - {c) 14/01/1987

DK - {a) 740 283 - (c) 13/04/2000

Fl - {a) 740 283 - (c) 13/04/2000

GB - (a) 740 283 - (c) 13/04/2000

SE - (a) 740 283 - (c) 13/04/2000

GB - (a) 2 185 055 - () 08/14/2002 - {c} 22/12/1998
GB - {a) 1 313 428 - (b) 01/09/1989

GR - (a) 144 716 - (¢} 11/07/2000

IE - (a} 204 198 - (b) 01/07/1995

IE - (a) 217942 - (b) 06/07/2000 - (¢} 06/07/2000
SE - {a) 314 410 - (b) 20/06/1996

ES - (a) 740 283 - (c) 13/10/2000

DE - () 740 283 - (c) 13/10/2000

AT - {2) 740 283 - {c} 13/10/2000

IT - (a) 740 283 - (c) 13/10/2000

BX - (a) 740 283 - (¢) 13H10/2060

PT - (a) 740 263 - {c) 131 0/2000
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TLD Registration Polices



CLUBMED TLD REGISTRATION POLICY

1. ELIGIBILITY

Only Club Méditerranée S.A. and its Affiliates (and qualifying Trademark Licensees as defined in, and
in accordance with Specification 13 of the Registry Agreement (“Specification 13”) where applicable)
are eligible to register a Domain Name under the CLUBMED TLD. If the Registrant ceases to be
eligible at any time in the future, the Registry may cancel or suspend the licence to use the Domain
Name immediately.

The registration of Domain Names must be approved by an authorized person(s) as nominated by the
Registry (“Authorized Person”) in addition to meeting all requirements under the Registry Rules.

The registration of Domain Names will be centralized and managed through the exclusive Registrar(s)
selected by the Registry.

2. REQUIRED CRITERIA FOR DOMAIN NAME REGISTRATION
An application for Domain Name registration must meet all the following criteria:
0) availability;
a. the Domain Name is not already registered
b. itis not reserved or blocked by the Registry
(i) technical requirements;
a. amaximum of 63 characters (after its conversion into the ASCII for IDNSs);
b. use of characters selected from the list of supported characters as nominated by the

Reqistry;
c. any additional technical requirements as required by the Registry from time to time.
(iii) compliance with all requirements under the Registry Rules.

3. OBLIGATION OF REGISTRANTS

The Registrant must enter into an agreement with the Registrar for Domain Name registration under
which the Registrant will be bound by the Registry Rules specified through the Registry-Registrar
agreement as amended by the Registry from time to time.

The Registrant must also agree to be bound by the minimum requirements in clause 3.7.7 of 2013
ICANN Registrar Accreditation Agreement as amended from time to time (“2013 ICANN RAA”).

The Registrant must represent and warrant that:

0] it meets, and will continue to meet, the eligibility criteria at all times and must notify the
Registrar if it ceases to meet such criteria;

(ii) the registration, renewal and use of the Domain Name does not violate any third party
intellectual property rights, applicable laws or regulation;

(iii) the registration and use of the Domain Name is made in good faith and for a lawful
purpose;

(iv) if the use of registered Domain Name is licensed to a third party,

a. the Registrant must have a licencing agreement with the licensee for the use of the
Domain Name that is not less onerous than the obligation of the Registrant contained
in the Registry Rules and otherwise complies with the requirements of Specification
13; and

b. where there is a breach of any provisions contained in the Registry Rules by the
licensee of the Domain Name, Registry may revoke the Domain Name at its sole
discretion.

(v) it owns or otherwise has the right to provide all registration data (including personal
information) for each Domain Name registered and provision of such registration data
complies with all applicable data protection laws and regulations; and

(vi) It has appropriate consent and licences to allow for publication of registration data in the
WHOIS database.

4. REGISTRANT CONTACT INFORMATION
The Registrant must provide complete and accurate contact information of the Registrant (in
accordance with 2013 ICANN RAA), including but not limited to the following;
0] name of a company or organization (or full name of the Registrant if the Registrant is a
natural person);



(i) registered office and principal place of business (or address of the Registrant if the
Registrant is a natural person); and
(iii) contact details of the Registrant including e-mail address and telephone number.

All Registrant contact information must be complete and accurate. Any changes to such Registrant
information must be promptly notified to the Registrar, and no later than one (1) month of such
change.

5. REVOCATION OF DOMAIN NAMES
The Registrant acknowledges that the Registry may revoke a Domain Name immediately at its sole
discretion:

0] in the event the Registrant breaches any Registry Rules;
(i) to comply with applicable law, court order, government rule or under any dispute
resolution processes;
(iii) where such Domain Name is used for any of the following prohibited activities (Prohibited
Activities):
a. spamming;
b. intellectual property and privacy violations;
c. obscene speech or materials;
d. defamatory or abusive language;
e. forging headers, return addresses and internet protocol addresses;
f. illegal or unauthorized access to other computers or networks;
g. distribution of internet viruses, worms, Trojan horses or other destructive activities;
and
h. any other illegal or prohibited activities as determined by the Registry.
(iv) in order to protect the integrity and stability of the domain name system and the Registry;

(v) to comply with Specification 13;

(vi) as required by ICANN Consensus Policy;

(vii) where such Domain Name is placed under reserved names list at any time; and

(viii)  where Registrant fails to make payment to the Registrar for registration, renewal or any
other relevant services.

6. USE OF SECOND OR THIRD LEVEL IDNS
In addition to meeting all required criteria for registration of domain names above, an application for
an IDN Domain Name must:

(i) comply with any additional registration policy on IDNs for each language;

(i) meet all technical requirement for the applicable IDN;

(iif) comply with the IDN tables used by the Registry as amended from time to time; and

(iv) meet any other additional technical requirements as required by the Registry.

7. USE OF GEOGRAPHIC NAMES

All two-character labels and country and territory names will be initially reserved in accordance with
specification 5 of the Registry Agreement. Upon approval from ICANN and any other guidelines by
applicable governments and ICANN’s Governmental Advisory Committee, the Registry may release
the two-character labels and country and territory names in accordance with Club Méditerranée S.A.’s
response to Question 22 Geographic Names.

8. RESERVED NAMES
The Registry may place certain names in its reserved list from time to time where:

0) the Registry believes in its sole discretion that use of such names may pose a risk to the
operational stability or integrity of the Registry;

(i) in accordance with ICANN'’s specifications contained in the Registry Agreement,
guidelines or recommendations;

(iii) there is a risk of trademark infringement or where the name otherwise may cause
confusion taking into consideration the mission and purpose of the TLD; or

(iv) the Registry in its sole discretion decides certain names to be reserved for any reason.

9. ALLOCATION OF DOMAIN NAME
The Registry will register Domain Names on a first-come, first-served basis in accordance with the
Registry Rules. The Registry does not provide pre-registration or reservation of Domain Names.

10. TERM OF REGISTRATION / RENEWAL
Initial term of registration:




A Domain Name can be registered for a period between one (1) to ten (10) years. Upon registration of
a Domain Name, the Registrant holds a licence to use the Domain Name for the registration period.

Renewal of registration:
The term may be extended at any time for a period between one (1) to ten (10) years, provided that
the total aggregate term of the Domain Name does not exceed ten (10) years at any time.

Cancellation of registration:
The Registrant may cancel a Domain Name registration at any time by submitting its request in writing
with the Registrar.

Auto-renewal:
Upon expiry of the Domain Name, the Registry will auto-renew the Domain Name for a one year term
(1) year term unless the Registrant submits its intention not to renew the Domain Name.

The Registry will implement the business rules for the renewal of Domain Names documented in
appendix 7 of the .com Registry Agreement, as amended from time to time.

11. TRANSFER OF DOMAIN NAMES BETWEEN REGISTRANTS
Any transfer of a Domain Name between Registrants must be approved by the Registry through the
Registrar in accordance with the Registry Rules.

12. PRIVACY AND DATA PROTECTION

By registering a Domain Name, the registrant authorizes the Registry to process personal information
and other data required for the operation of the TLD. The Registry will only use the data for the
operation of the Registry including but not limited to its internal use, communication with the
Registrant or the Registrar, and provision of WHOIS look-up facility.

The Registry may only transfer the data to third parties:

0) with the Registrant’s consent;

(i) in order to comply with laws, regulations or orders by a competent public authority and
any Alternative Dispute Resolution (ADR) providers; or

(i) for a publicly available and searchable WHOIS look-up facility, in accordance with

specification 4 of the Registry Agreement.

13. WHOIS

The Registry provides a publicly available and searchable WHOIS look up facility, where information
about the Domain Name's status (including creation and expiry dates), and registrant, administrative
and the technical contact administering the Domain Name can be found, in accordance with
specification 4 of the Registry Agreement.

In order to prevent misuse of the WHOIS look up facility, the Registry requires that any person
submitting a WHOIS database query will be required to read and agree to the terms and conditions,
which will provide that:
(i) the WHOIS database is provided for information purposes only; and
(ii)y the user agrees not to use the WHOIS information to allow or enable the transmission of
unsolicited commercial advertising or other communication via email or other methods to the
Registrants.

14. DISPUTE RESOLUTION
The Registrant agrees to be bound by ICANN'’s Dispute Resolution Policies in respect of all disputes
in connection with the Domain Name.

15. COMPLIANCE WITH CONSENSUS AND TEMPORARY POLICIES

The Registrant agrees to be bound by all applicable consensus and temporary policies as required
and mandated by ICANN.

16. DEFINITIONS

Affiliate has the same meaning as defined in Registry Agreement.

Domain Name means a domain name registered directly under the CLUBMED TLD or for which a
request or application for registration has been filed with the Registry;



ICANN’s Dispute Policy means the dispute policy currently known as the Uniform Domain Name
Dispute Resolution Policy (UDRP) issued and as may be updated from time to time by the Internet
Corporation of Assigned Names and Number (ICANN) and the Uniform Rapid Suspension (URS) (see
Specification 7 of the Registry Agreement).

Registrar means an ICANN accredited registrar which enters into an exclusive Registry-Registrar
agreement for the TLD, and which provides domain name registration services to Registrants;

Registry means [insert full Applicant Entity name] (“Club Méditerranée S.A.”);
Registry Agreement means the agreement between the Registry and ICANN;
Registry Rules mean:

() this Registration Policy as amended by the Registry from time to time; and
(ii) any rules and regulations provided and amended by the Registry from time to time.

Registrant means a natural person, company or organization who holds a Domain Name registration
or who has requested or applied for the registration of a Domain Name.
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